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I. 
     Ovom Odlukom donosi se Plan zaštite i spašavanja / Plan civilne zaštite / Grada Belog Manastira. 
 

II. 
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URBROJ: 2100/01-01-01-13-1 
Beli Manastir, 11. prosinca 2013. godine 
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Jadranka Sabljak, v.r. 
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PLAN ZAŠTITE I SPAŠAVANJA GRADA BELOG MANASTIRA 
 

1. UPOZORAVANJE 
Državni hidrometeorološki zavod (DHMZ) dužan je sukladno zakonima i pod zakonskim obvezama 

redovno obavještavati županijski centar 112 (u daljnjem tekstu ŽC 112) o prognozama mogućeg nastanka 
obilnih oborina (kiše, snijega, leda) pojave olujnih vjetrova, pijavica, tuče, ekstremnih vrućina ili niskih 
temperatura, te drugih meteoroloških pojava. 

ŽC 112 prema svojoj procjeni obavijest dostavlja Gradu Belom Manastiru, na ruke gradonačelnika ili 
načelnika Stožera zaštite i spašavanja, koji će sukladno svojim mogućnostima poduzeti pripremne mjere na 
sprečavanju nastanka istih ili ublažavanje posljedica. 

Hrvatske vode, Vodno gospodarska osnova Osijek, Vodno gospodarska ispostava Baranja dužna je 
redovno dostavljati kretanje vodnih valova potoka Karašica i njihovih pritoka, te davati prognoze porasta ili 
opadanja vodostaja. Ti podaci dostavljaju se ŽC 112 sukladno odredbama Plana obrane od poplava sliva rijeke 
Drave. 

Javna vatrogasna postrojba Grada Belog Manastira odnosno njeno operativno dežurstvo, dužno je 
sukladno Planu zaštite od požara javljati svim DVD-ima Grada Belog Manastira o nastanku požara i potrebama 
za intervencijama. O istoj opasnosti obavještava i ŽC 112 i po potrebi  gradonačelnika grada Belog Manastira. 

Zavod za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije (Dom zdravlja Beli Manastir) dužan je u slučaju 
pojave zarazne bolesti, onečišćenja ili zagađenja o istima obavijestiti ŽC 112 koji će prema veličini opasnosti 
obavijestiti potrebne službe i odgovorne osobe u gradu Belom Manastiru. 

Veterinarske stanice/ambulante u Županiji (prije svega Veterinarska stanica Beli Manastir d.o.o.) dužne 
su, u slučaju pojave zarazne bolesti životinja, o istome obavijestiti ŽC 112 koji će obavijestiti potrebne službe i 
odgovorne osobe u Gradu. 

Operatori koji prevoze, uskladištavaju ili u svom proizvodnom procesu koriste opasne tvari, u slučaju 
bilo kakve nesreće dužni su odmah o tome obavijestiti ŽC 112 koji poduzima potrebne mjere.  

Policijska uprava Osječko-baranjske i Policijske postaje Beli Manastir (područno nadležna) dužina je u 
slučaju terorističkih napada ili većih nereda poduzimati odgovarajuće mjere i o istom obavijestiti ŽC 112 i 
odgovorne osobe. 
Po primljenom obavijesti gradonačelnika grada Belog Manastira, u skladu s procjenom opasnosti, 
poduzima mjere i zapovijeda pripravnost operativnih snaga i spašavanja. 
2. PRIPRAVNOST, MOBILIZACIJA (AKTIVIRANJE) I NARAST ANJE OPERATIVNIH SNAGA 
Pod pojmom pripravnosti podrazumijeva se postupno dovođeno postojećih operativnih snaga i sredstava za 
spašavanje u stanje spremnosti za izvršavanje namjenskih zadaća, spašavanja ljudskih života i imovine u slučaju 
katastrofa i većih nesreća. 
2.1. Pripravnost 
Poduzimanje mjera pripravnosti nalaže gradonačelnik, a u njegovoj odsutnosti načelnik Stožera zaštite i 
spašavanja (inače zamjenik gradonačelnika Grada). 
2.2.Mobilizacija stožera, način provođenja, pozivanja, mjesto rada Stožera 
Stožer zaštite i spašavanja (i zapovjednik postrojbe CZ Grada) u slučaju bilo kakve prijetnje s elementima 
velikih nesreća i katastrofa okupljaju se i samoinicijativno. 
Mobilizacija je skup mjera, postupaka i aktivnosti kojima se operativne snage i sredstva zaštite i spašavanja 
dovode u stanje pripravnosti za organizirano uključivanje u provođenju mjera zaštite i spašavanja. 
Gradonačelnik donosi odluku o pripremi i provo đenju mobilizacije. 
U slučaju prijetnje nastanka velike nesreće ili katastrofe: 
- Gradonačelnik donosi odluku o mobilizaciji Stožera zaštite i spašavanja, 
- Pismenim ili usmenim putem nalaže županijskom centru 112 sukladno članku 10. Pravilnika o mobilizaciji i 

djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja (NN 40/08) 
- Istovremeno gradonačelnik osobno poziva načelnika stožera ZiS da odmah dođe u prostorije Grada i prati 

tijek mobilizacije stožera, 
- Po dolasku u prostorije Grada, načelnik Stožera zaštite i spašavanja osobno poziva putem telefona članove 

stožera da se odmah jave i dođu u prostorije Grada, 
- U slučaju nemogućnosti pozivanja telefonom, iz bilo kojeg razloga, načelnik stožera upućuje dostupnu osobu 

da osobno poziva sve članove Stožera. 
Prva zadaća Stožera zaštite i spašavanja je izrada grube procjene posljedica uzrokovanih potresima, 
poplavama  i drugim velikim nesrećama i katastrofama. 
Procjena se izrađuje u najmanje mogućem vremenu od pristiglih članova Stožera. 
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Procjena bi trebala dati približno stanje posljedica kod stanovništva po ulicama i naseljima odnosno 
ugroženim i stradalim područjima. Na osnovi toga potrebno je izraditi operativni plan za organiziranu zaštitu 
i spašavanje. 
Tablica 1-1 Spisak članova stožera zaštite i spašavanja Grada Belog Manastira s potrebnim podacima 

R.b. Ime i Prezime 
dužnost Adresa stanovanja Telefon/mobitel Adresa zaposlenja Telefon/Mobitel 

1. 
Marko Bogatić, 
načelnik Stožera 

B. Manastir, 
K.P.Svačića 59  

031/700-615 
099 733 46 11 

B. Manastir,  
K.Tomislava 53 

031/700-615 
099 733 46 11 

2. 
Silvana Pirić 

član 
Osijek,  
Biljska cesta 3 

031/286-121 
091/1121048 

Osijek,  
Ribarska 1 

031/209-170 
091/1121048 

3. 
Daniel Časar, 

član 
Šećerana, Ive Andrića 
10 

031/725-078 
098 428 929 

Beli Manastir,  
V. Desnice 2 

031/701-103 
098 428 929 

4. 
Predrag Prekodravac, 

član 
Osijek, Vranska 18 098 252 000 

B. Manastir,  
K. Tomislava 30 

031/238-130 
098 252 000 

5. 
Vjekoslav Perišin, 

član 
Beli Manastir, A. 
Cesarca 35 

031/703-391 
099 213 05 20 

Beli Manastir, 
Republike 11 

031/700-810 
099 213 05 20 

6. 
Damir Paulić, 

član 
Beli Manastir, V. 
Nazora 22 

031/703-485 
099 218 1493 

Beli Manastir,  
A. Stepinca 7 

031/790-501 
099 218 1493 

7. 
Žarko Zelić, 

član 
Bilje, Šandora Petefija 
77 

098 252 058 
Beli Manastir, Školska 
5 

031/791-100 
098 252 058 

8. 
Zdenko Topalović, 

član 
Beli Manastir, Trg 
Slobode 29 B 

031/700-240 
091 433 46 11 

B. Manastir,  
K. Tomislava 53 

031/710-207 
091 433 46 11 

9. 
Ines Rudić, 
član 

Beli Manastir, Trg 
Slobode 7 

031/701-247 
098 9773190 

Beli Manastir, 
 V. Nazora 28A 

031/703-422 
098 9773190 

10. 
Zoran Kranjčec 

član 
Beli Manastir, 
 A. Cesarca 51 

031/702-309 
099 733 46 12 

B. Manastir,  
K. Tomislava 53 

031/710-200 
099 733 46 12 

Izvor: Grad Beli Manastir 

 

Tablica 1-2 Spisak članova civilne zaštite Grada Belog Manastira, s potrebnim podacima 

R.B. Sastav tima Prezime i ime A d r e s a Telefon Mobitel God. 
rođ. 

Stručna 
sprema 

1. Zapovjednik tima IVAN VLAHOVIĆ 
Beli Manastir, 

Bana Jelačića 73 
702-747 

 
1986. 

 

2. Zamjenik NIKOLA GAČIĆ 
Beli Manastir, 
A. Stepinca 2 

703-989 
 

1979. 
 

3. Bolničar MARKO BOGATIĆ 
Beli Manastir, 

Kralja Petra Svačića 59  
098/918-2978 1982. 

 

I SKUPINA 

4. Zapovjednik skupine DENIS LUKAČEVIĆ 
Beli Manastir, 
V. Desnice 25 

702-190 
 

1988. 
 

1.  EKIPA 

5. Vođa ekipe ADAM MAGDALENIĆ 
Branjin Vrh, 

Lj. Posavskog 48 
727-070 

 
1988. 

 

6. 
Članovi 

KRISTIJAN ČIZMAR 
Beli Manastir, 

Bana Jelačića 94 
700-538 

 
1985. 

 

7. IVAN ŠTRIGA 
A. Stepinca 11,  
Beli Manastir 

700-533 
 

1982. 
 

2. EKIPA 

8. Vođa ekipe ROBERT PIPUS 
Branjin Vrh, 

S. S. Kranjčevića 44 
727-159 

 
1988. 

 

9. 
Članovi 

MARIO ŽILAVEC 
Beli Manastir, 

Marka Marulića 13 
702-636 

 
1985. 

 

10. SAŠA ANDRIĆ 
Branjin Vrh, 

A. Kovačića 6 
727-216 

 
1987. 

 

3. EKIPA 

11. Vođa ekipe DAVOR GROZDEK 
Beli Manastir, 

K. P. Svačića 67  
098/383-394 1987. 

 

12. 
Članovi 

BOŽIDAR GLAS 
Beli Manastir, 

D. Pejačević 15  
099/225-7932 1986. 

 

13. ŽARKO KURUC 
Beli Manastir, 

J. Runjanina 11 
700-628 

 
1987. 
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II SKUPINA 

14. Zapovjednik skupine IGOR LOZANČIĆ 
Beli Manastir, 
Osječka 101  

099/830-0880 1987. 
 

1.  EKIPA 

15. Vođa ekipe DARKO PLAVŠIN M. J. Zagorke 21, Šumarina 625-596 
 

1969. 
 

16. 
Članovi 

DARIO BELOVIĆ 
 Beli Manastir 
Osječka 160 

703-051 
 

1985. 
 

17. DRAŽEN ŠPEHAR 
Beli Manastir 
Osječka 79A 

702-173 
 

1985. 
 

2.  EKIPA 

18. Vođa ekipe STRAHINJA BOŽIĆ 
Beli Manastir, 

K.P.Krešimira IV 65 
702-306 

 
1985. 

 

19. 
Članovi 

GORAN ŠIMIĆ 
Beli Manastir, 

Bračka 8 
704-089 

 
1987. 

 

20. MARKO DUGAČKI 
Beli Manastir 

K.P.Svačića 42 
701-815 

 
1985. 

 

3.  EKIPA 

21. Vođa ekipe IVICA LONČARIĆ 
Beli Manastir, 

Ante Starčevića 2A 
700-378 

 
1985. 

 

22. 
Članovi 

MIŠO JOVANOVIĆ 
Beli Manastir, 
Nikole Tesle 20 

700-079 
 

1985. 
 

23. TOMISLAV MATANOV 
Šećerana, 

T. Ujevića 7 
725-310 

 
1986. 

 

III  SKUPINA 

24. Zapovjednik skupine MARIO HORVAT 
Beli Manastir, 
Dunavska 9 

702-000 
 

1986. 
 

1.  EKIPA 

25. Vođa ekipe IVAN GAJŠEK 
Branjin Vrh, 
S. Radića 24 

727-137 
 

1968. 
 

26. 
Članovi 

JOSIP JUMIĆ 
Beli Manastir, 

Osječka 6 
629-992 

 
1986. 

 

27. DARKO MILANKOVIĆ 
Beli Manastir, 
Sv. Martina 2a  

099/702-3428 1986. 
 

2.  EKIPA 

28. Vođa ekipe ALEN ŽIVAKOVIĆ 
Branjin Vrh, 
Sv. Križa 95a 

727-081 
 

1970. 
 

29. 
Članovi 

IVAN PEHAR 
Beli Manastir, 

K. P. Krešimira IV 24 
700-682 

 
1986. 

 

30. KRISTIAN MATIĆ 
Branjin Vrh, 

A. Kovačića 8 
625-939 099/833-6415 1982. 

 

3.  EKIPA 

31. Vođa ekipe ALEN KOVAČ 
Branjin Vrh, 
Sv. Križa 23  

099/7673231 1973. 
 

32. 
Članovi 

DARIO LEHMAN 
Branjin Vrh, 
S. Radića 22a  

727-265 
 

1969. 
 

33. KRUNOSLAV MARKOVIĆ 
Beli Manastir, 
Osječka 180 

703-407 
 

1985. 
 

 
Izvor: Grada Belog Manastira 
 
 
 
 
Mjesto rada Stožera zaštite i spašavanja je u poslovnom prostoru Grada Belog Manastira, Kralja 
Tomislava 53, 31 300 Beli Manastir. 
 

Stožer ima određenu pričuvnu lokaciju za rad: Vatrogasni dom Beli Manastir, Vladana Desnice 2, 31 300 
Beli Manastir. 
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SHEMA PRENOŠENJA ZAPOVIJEDI ZA MOBILIZACIJU 

RAVNATELJ DUZS/ZAMJENIK 
ZAPOVJEDNIK CZ-e

NAČELNIK OPĆINE

112

ŽUPAN

ZAPOVJEDNIK TIMA 
CIVILNE ZAŠTITE OPĆINE

TEKLIĆI

TIM CIVILNE ZAŠTITE

REDOVNE SLUŽBE I 
DJELATNOSTI

STOŽER ZAŠTITE I 
SPAŠAVANJA

PRAVNE OSOBE

UDRUGE GRAĐANA

 

 

 

 

 

GRADONAČELNIK 

ZAPOVJEDNIK TIMA 

CZ GRADA BELOG 

MANASTIRA 
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PODSJETNIK ZA IZVRŠITELJA MOBILIZACIJE 

 

Odmah po prijemu naloga za mobilizaciju, te u slučaju opasnosti od nastanka katastrofe ili 
velike nesreće, načelnik Općine daje usmeni nalog Županijskom centru 112 za provođenje 
mobilizacije Stožera i spašavanje Općine

Poziva se načelnik Stožera ZiS da odmah dođe u sjedište Stožera ZiS Općine

Načelnik Stožera isto tako telefonom poziva članove Stožera i provjerava da li su dobili poziv 
od ŽC 112.

U slučaju da se telefonom ne može pozvati pojedini član Stožera, načelnik Stožera upućuje 
dostupnu osobu za pozivanje istog.

Stožer zaštite i spašavanja dalje postupa prema nalogu načelnika Općine.

Načelnik Stožera prati tijek mobilizacije i prima sve mobilizirane u prostoriju Stožera. 
Istovremeno obavijesti sve članove Stožera o razlozima mobilizacije, nastaloj situaciji i 

zadaćama koje treba poduzeti.
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2.3. Mobilizacija (aktiviranje pravnih osoba, redovnih službi i djelatnosti) 
 

U slučaju katastrofe ili velike nesreće mobilizirat će se strojevi i osoblje poduzeća prema popisu iz tablice 2-1. 
Mobilizacija će se provesti na način da načelnik Stožera ili član kojeg odredi, po primljenom nalogu od 
gradonačelnika, odmah poziva odgovorne osobe navedenih poduzeća koji mobiliziraju strojeve i osoblje.  
 

Tablica 2-1 Mobilizacija pravnih osoba i redovnih službi Grada Belog Manastira 

Naziv pravne osobe Oprema Kom Broj stručnih osoba 

Baranjska čistoća d.o.o. 
Republike 11, Beli Manastir 

utovarivač na gusjenicama 
''CATERPILLAR'' 1 

7 
 

kombinirani samohodni radni 
stroj ''TEREX'' (bager, 
utovarivač, viličar) 

1 

specijalizirana vučna 
prikolica ''labudica'' 

1 

specijalizirano vozilo za 
odvod otpada-autosmećar 
marke VOLO- volumena 
tovarnog sanduka 22m3 

2 

specijalizirano vozilo za 
odvod otpada- autosmećar 
marke MAN-volumena 
tovarnog sanduka 16 m3 

2 

specijalizirano vozilo za 
odvod otpada-podizač velikih 
kontejnera marke MAN – 
podizanje velikih kontejnera 
5 m3 

1 

Izvor: Grad Beli Manastir 

Prioritetni zadaci: Raskrčivanje i odstranjivanje ruševina, odstranjivanje (obazrivo) rušenje na cesti i 
oslobađanje prometnica za nužni prolaz vozila koja vrše spašavanje, evakuaciju stanovništva.  

Mobilizacija (aktiviranje) DVD-a 
Aktiviranje DVD-a za područje Grada vršit će se prema Zakonu o vatrogastvu preko dežurstva JPVP Beli 
Manastir. /V. Desnice 2,Beli Manastir, tel 031/701-103. 

U slučaju potrebe gradonačelnik grada Belog Manastira dati će nalog preko Županijskog Centra 112 ili preko 
operativnog dežurstva JPVP Beli Manastir/VZ Baranja da se aktivira dobrovoljna vatrogasna društva s područja 
Grada. Načelnik isto može zapovjediti zapovjedniku JPVP-e i neposredno. 

Zapovjednik JPVP Beli Manastir je Franjo Bartolić, Zvonka Brkića 19, tel. 031/747-128, 031/701-103, mob. 098 
403 600 

Zamjenik zapovjednika JPVP Beli Manastir je Daniel Časar, Šećerana, Ive Andrića 10, 031/725-078, 
031/701-103, mob.098/428-929 
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Tablica 2-2 Pregled odgovornih osoba JPVP i DVD-a na području Grada Belog Manastira 

R.b. 

Javna 
profesionalna 

vatrogasna 
postrojba 

Broj 
vatrogasaca/ 
operativni 

Zapovjednik/ 
Zamjenik 

Adresa Mobitel 

1. JPVP 18 

Zapovjednik  
Franjo Bartolić 

Petlovac,Zvon
ka Brkića 19 

098/403-600 

Zamjenik zapovjednika 
Daniel Časar   

Šećerana,Ive 
Andrića 10 

098/428-929 

      

R. b. 
Vatrogasno 

društvo 

Broj 
vatrogasaca/ 
operativni 

Zapovjednik/ 
Zamjenik 

Adresa Mobitel 

1. Beli Manastir 37 Josip Molnar 
B. Manastir, 
K. P. Svačića 
118 

098 835 501 

2. Branjin Vrh 31 Danijel Kolac 
Branjin Vrh, 
Sv. Križa 57 A 

098 175 10 14 

Izvor: Grad Beli Manastir 

Vozila koja posjeduje Javna profesionalna vatrogasna postrojba Beli Manastir  
• Navalno vozilo kratko MERCEDES ATEGO  s visokotlačnom pumpom i rezervoarom 3.500 l vode i 

400 l pjenila,  
• Autocisterna MERCEDES ATRES sa 10.000 l vode i 500 l pjenila 
• Navalno vozilo I BEDFORD sa visokotlačnom pumpom i rezervoarom 1.000 l vode,  
• Autocisterna FAP S-13 sa srednjetlačnom pumpom 16/8 i rezervoarom 7.000 l vode,  
• Kombinirano vatrogasno vozilo FAP 13 S (3.800 l), pjenilo(200 l) i prah (1.000 kg), god. proizvodnje 

1976. 
• Autoljestva TAM 170 T ,  
• Vozilo za prijevoz ljudi i opreme Renault Master,  
• Zapovjedno vozilo ŠKODA OCTAVIA,  
• Kombi vozilo CITROEN JUMPER 

 

Vozila koja posjeduje dobrovoljno vatrogasno društvo Beli Manastir  

• zapovjedno vozilo  
• kombi vozilo  

 

Vozila koja posjeduje dobrovoljno vatrogasno društvo ''Baranja'' Branjin Vrh 

• kombi vozilo za prijevoz osoba i opreme 
• traktorska vatrogasna cisterna 5.000 l sa kompletnom opremom za 3 mlaza 
 

Mobilizacija (aktiviranje) Gradskog društva Crvenog križa Beli Manastir 

Mobilizacija (aktiviranje) Gradskog društva Crvenog križa vrši se po zapovjedi načelnika Stožera zaštite i 
spašavanja. 

- Crveni križ Grada Belog Manastira pozvati će ekipu za pružanje prve medicinske pomoći. 
- Ekipe Crvenog križa organizirat će i vršiti njegu bolesnika i lakših ranjenih po kućama i razvijati će 

službu traženja nestalih. 
- organizirat će dobrovoljno davanje krvi 
- Organizirat će podjelu hrana, pokrivača, odjeće i obuće. 
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R.b. 
Ime i Prezime 

dužnost 
Adresa 

stanovanja 
Telefon/mobitel 

Adresa 
zaposlenja 

Telefon/Mobitel 

1. Ines Rudić, ravnatelj 
Beli Manastir, 
Trg Slobode 7 

031/701-247 
098/9773190 

B. Manastir  
V. Nazora 28a 

031/703-422 
    098/9773190 

 
Ravnatelj Gradskog društva Crvenog križa Beli Manastir aktivirat će ekipu za pružanje prve medicinske pomoći 
prema vlastitom planu. 
 
Mobilizacija (aktiviranje) Centra za socijalnu skrb  Beli Manastir 
Mobilizacija (aktiviranje) Centra za socijalnu skrb vrši se po zapovjedi načelnika Stožera zaštite i spašavanja. 
Zadaci Centra za socijalnu skrb su: briga o nezbrinutoj djeci, kao i napuštenoj, te o starijima, nemoćnim i 
psihički zaostalim osobama. Ravnatelj Centra za socijalnu skrb vrši raspored rada stručnih djelatnika prema 
potrebama u koordinaciji sa Stožerom ZiS-a Grada Belog Manastira. 
 

R.b. 
Ime i Prezime 

dužnost 
Adresa 

stanovanja 
Telefon/mobitel 

Adresa 
zaposlenja 

Telefon/Mobitel 

1. 
Đimi Fuštin, 
ravnatelj 

Osijek,  
Sjenjak 103 

031/701-351 
099/2684566 

B. Manastir, 
K. Tomislava 37 

031/705-155 
099/2684566 

 
Smještaj nezbrinute djece, starije i nemoćne vršiti će se u školama i sportskim dvoranama prema Planu civilne 
zaštite. U takvim objektima nužno je osigurati odvojeni prostor za pojedine kategorije stanovništva. 
 
Aktiviranje gorske službe spašavanja (GSS) 
U slučaju potrebe poziva se odgovorna osoba Gorske službe spašavanja, stanica HGSS Osijek, pročelnik Dragan 
Špehar 091/721-0082. 
Sjedište HGSS je u Zagrebu, Kozarčeva 22, tel/fax 01/482-1049. 
Odgovorna osoba aktivira sve/određene članove. 
Gorska služba spašavanja poziva se preko ŽC 112. 
 
Aktiviranje komunalnih službi 
Komunalni redar na području Grada Belog Manastira je Ivan Lovrenčić, V. Nazora 13, Beli Manastir, 
tel.031/710-208, mob.091 433 46 10.  
Odvoz komunalnog otpada na području Grada Belog Manastira vrši  Baranjska čistoća d.o.o. Ulica Republike 
11 Beli Manastir. 
Čišćenje snijega i održavanje javnih površina na području Grada Belog Manastira vrši Cesting d.o.o. Osijek, 
Vinkovačka 63 A Osijek i koncesionar (Slonja d.o.o. I.Mažuranića bb,Beli Manastir). 
 Aktiviranje redovnih i ugovorenih kapaciteta komunalnih službi, kao i novonastale potrebe za angažiranjem 
takvih, vršiti će se putem mjerodavnog referenta, Stipo Brdarić, Bana Jelačića 55, Beli Manastir, tel. 031/710-
208, mob.098 433 46 12. 
 
Aktiviranje vodoprivrednih poduze ća 
U slučaju uvođenja od poplava, tj. odmah nakon uvođenja redovne obrane od poplava. 
Daljnje postupanje i poduzimanje mjera obrane od poplava provodit će se prema zapovijedima nadležnih 
rukovoditelja dionica ili sektora iz Hrvatskih voda – Vodno gospodarske ispostave Baranja, sa sjedištem u 
Dardi./ 
U slučaju opasnosti od poplava načelnika Stožera ZiS uvodi stalno dežurstvo u prostorijama, te redovito vrši 
kontakt s odgovornom osobom Hrvatskih voda, VGI Baranja: 
voditelj Darko Brni ć-Levada Sv. Ivana Krstitelja 115, 31326 Darda, tel./fax. 031/740-161 koji je zadužen za 
obranu od poplava. 
 
Aktiviranje ostalih službi 
Dežurne ekipe elektroprivrede, plina, vode, telekomunikacije i dr. (veterinarske ekipe, ekipe javnog zdravstva, 
zdravstvene ustanove, hitne pomoći) pozivat će gradonačelnik ili načelnik Stožera zaštite i spašavanja preko ŽC 
112. 
 
Aktiviranje lova čkih društva 
Po potrebi pozivaju se i angažiraju članovi lovačkih društva i to Lovačka društva  ''Sokol'' i ''Srndać''. 
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Tablica 2-3 Pregled odgovornih osoba lovačkih društava 
R.b. Lovačko društvo broj lovaca Predsjednik LD Adresa Telefon 

1. ''Sokol'' 38 Ivan Debeljak Branjin Vrh, Sv. Križa bb 
031/727-060 
098 712 113 

2. ''Srndać'' 18 Ilija Bosnić 
Beli Manastir, Bele 
Bartoka 41 

031/702-989 
091 530 80 95 

Izvor: Grad Beli Manastir  

Aktiviranje davatelja materijalno-tehni čkih sredstava 
 

Načelnik Stožera Marko Bogatić aktivirat će davatelje materijalnih sredstava putem predsjednika Vijeća 
mjesnih odbora (4), koji će istovremeno biti i Povjerenici CZ za svoja naselja. Predsjednici Mjesnih odbora-
povjerenici CZ dužni su u prostorijama MO imati popise davaoca MZS-a. Isti će povremeno ažurirati i po 
potrebi vršiti zamjene. 
Povjerenike civilne zaštite svojom odlukom imenuje načelnik Stožera zaštite i spašavanja Grada Belog 
Manastira. Njihova zadaća je izrada popisa i vođenje evidencije MTS-a, popis priručnih sredstava (dizalice, 
alati za rad na vodovodima, plinovodima i elektroinstalacijama, tesarski i stolarski alati, ljestve, užad i 
koloturnici, krampovi, lopate, škare za sječenje željeza), te popisa stanovnika od posebnih znanja i vještina koje 
se mogu uključiti u zaštitu i spašavanje (medicinsko osoblje, varioci, tesari, stolari, građevinari, dimnjačari i sl.). 
Zamjenici predsjednika MO u slučaju izbivanja mijenjaju predsjednike MO. 
 

Angažiranje MTS-a koje posjeduju građani i njihovo uključenje u zaštitu i spašavanje vršit će se prema popisu 
prijevoznih sredstava, traktora s prikolicama i kombi vozilima 

- izuzimanje opreme i sredstva DVD-a prema popisu, 
- izuzimanje opreme i sredstava postrojbi CZ-a prema popisu, 
- opremu i sredstva redovnih službi koje se mobiliziraju, izuzimaju iste prema svom popisu. 

 

Predsjednici MO (4) i njihovi zamjenici su osobe koje dobro poznaju naselje i stanovnike, te će se u sustavu 
zaštite i spašavanja, uz gore navedene evidencije i popise, voditi računa o samostalnim staračkim 
domaćinstvima, evakuacijskim potrebama, socijalnim slučajevima, prioritetima i drugim. 

Tablica 2-4 VMO Beli Manastir, predsjednik i zamjenik VMO su povjerenici CZ, a mogu se angažirati i svi 
članovi VMO 

R.b. Mjesni odbor Predsjednik, adresa Telefon Mobitel 

1. Beli Manastir 
Krunoslav Perišin, Beli 
Manastir, A.Cesarca 35 

031/702-894 098 528 082 

2. Branjin Vrh 
Denis Čeh, Branjin Vrh, 

Svetog Križa 36 
031/727-279 098 946 9710 

3. Šećerana 
Daniel Časar, Šećerana, I. 

Andrića 10 
031/725-078 099 730 4841 

4. Šumarina 
Saša Šipek, Šumarina, 

I.G.Kovačića 1C 
031/725-188 098 982 0923 

Izvor: Grad Beli Manastir 

Pregled opreme i sredstava CZ 
Izuzimanje opreme i sredstva CZ-a postrojbe opće namjene Grada Belog Manastira vršit će se prema popisu 
opreme, koji je dužan voditi Grad ili zapovjednik postrojbe CZ-e. 
Obaveza je gradonačelnika da osigura prostoriju u kojoj će se čuvati oprema i sredstva postrojbi CZ-a. Predlaže 
se da složenija tehnička oprema bude na čuvanju kod DVD (agregati, motorne pile i sl.) je će samo tako biti 
održavana. 
Klju čevi prostorije moraju biti stalno dostupni načelniku Stožera ili njegovom zamjeniku. 

2.4. Mobilizacija Zapovjedništva i postrojbe CZ-a 
Gradonačelnik grada Belog Manastira, u slučaju potrebe, daje nalog ŽC 112 da izvrši mobilizaciju 
postrojbe-tima Civilne zaštite Grada od 33 pripadnika. 

Nakon toga odmah osobno poziva zapovjednika postrojbe-tima CZ Grada i nalaže mu da prati tijek 
mobilizacije i otklanja eventualne zastoje. 
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Tablica 2-8 Popis zapovjednog dijela postrojbe CZ Grada Belog Manastira 

R.b. 
Ime i prezime 

dužnost 
Adresa stanovanja Adresa zaposlenja Telefon /Mobitel 

1. 
Zoran Kranjčec,  

zapovjednik 
zapovjedništva CZ 

Beli Manastir,  
      A.Cesarca 51 

Beli Manastir 
Kralja Tomislava 53 

031/702-309 
031/710-200, 
099/733-4612 

2. 
Vladimir Kedmenec,  

načelnik zapovjedništva 
CZ 

Beli Manastir,  
Frana Krste 

Frankopana 6 
 

Beli Manastir 
Kralja Tomislava 53 

031/703-289, 
031/705-162, 
098/253-354 

3. 
Zdenko Topalović, 

član zapovjedništva CZ 
Beli Manastir,  

Trg Slobode 29B 
Beli Manastir 

Kralja Tomislava 53 

031/700-240, 
031/710-207, 
091/433-4611 

4. 
Daniel Časar, 

član zapovjedništva CZ 

Šećerana,  
Ive Andrića 10 

 

Beli Manastir,  
Vladana Desnice 2 

 

031/725-078, 
031/701-103,  
098/428 929 

5. 
Stipo Brdarić,  

pomoćnik zapovjedništva 
CZ 

Beli Manastir,  
Bana Jelačića 55 

Beli Manastir 
Kralja Tomislava 53 

031/700-279,  
031/710-208, 
098/967-4593 

6. 
Sonja Veseli  

pomoćnik zapovjedništva 
CZ 

 
Beli Manastir,  

Savska 4 
 

Beli Manastir 
Kralja Tomislava 53 

031/703-510 
031/710-225, 
098/253-364 

7. 
Svetomir Mihajlović 
član zapovjedništva CZ 

 
Beli Manastir, 

Osječka 89 
 

Osijek,  
Ribarska 1/III 

031/209-170 
031/705-004 

8. 
Srećko Ivković 

Operativac 
Beli Manastir 

Matije Gupca 18 
Osijek 

031/700-871 
099/26-444-22 

Izvor: Grad Beli Manastir 

Pregled teklića – raznosača poziva za pozivanje postrojbe – Tima CZ opće namjene Grada Belog Manastira 

R.b. 
Ime i 

prezime 
Adresa 

stanovanja 
Adresa 

zaposlenja 
Telefon 

Pravac 
Broj 

poziva 
Način 

prevoženja Stan Posao 

1. 
IVAN 
KOS 

BELI 
MANASTIR, 
Josipa 
Pančića 85 

BARANJSKI 
VODOVOD 
d.o.o. BELI 
MANASTIR, 
A. Stepinca 7 

031/701-
614 

031/790-
500 

B.Manastir- 
Br. Vrh 

10 automobil 

2. 
STIPA 
ĐURIN 

BELI 
MANASTIR, 
A.Stepinca 1 

- '' - 
031/703-
281, 098 
9245845 

031/790-
500 

B.Manastir-
Šumarina-
Šećerana 

10 automobil 

3. 
SILVIJE 
BABIĆ 

BRANJIN 
VRH, 
Sv.Križa 39 

- '' - 
031/727-
045, 091 
7630068 

031/790-
500 

B.Manastir-
Br. Vrh 

10 automobil 

Izvor: Grad Beli Manastir 
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Načelnik Stožera ZiS  
Grada Belog Manastira 

Marko Bogatić, B. Manastir  
K. P. Svačića 59 

SILVIJE BABI Ć, BR. VRH,  
Sv.Križa 39, 031/727-045, 0917630068, 

031/790-500 

 

IVAN KOS, B. MANASTIR,  
Josipa Pančića 85,  

031/701-614, 031/790-500 

STIPA ĐURIN, B. MANASTIR  
A.Stepinca 1 

031/703-281, 098 9245845, 031/790-500 

Denis Lukačević 
Zapov. I. skupine, 

Beli Manastir, 
V. Desnice 25 

Kristijan Čizmar 
Beli Manastir 

Bana Jelačića 94 

Robert Pipus 
Branjin Vrh 

S.S.Kranjčevića 44 

Ivan Štriga 
Beli Manastir 

Kralja Tomislava 56 

Mario Žilavec 
Beli Manastir 
M.Maruli ća 13 

  Saša Andrić 
Branjin Vrh 
A.Kovačića 6 

Davor Grozdek 
Beli Manastir 
K.P.Svačića 67 

Božidar Glas 
Beli Manastir 
D.Pejačević 15 

 Mario Horvat  
Zapov. III. skupine 

Beli Manastir 
Dunavska 9 

Ivica Lončarić 
Beli Manastir 

A.Starčevića 2a 

Dario Belović 
Beli Manastir 
Osječka 160 

Dražen Špehar 
Beli Manastir 
Osječka 79a 

Strahinja Božić 
Beli Manastir 

K.P.Krešimira IV 65 

Goran Šimić 
Beli Manastir 

Bračka 8 

 

Marko Dugački 
Beli Manastir 
K.P.Svačića 42 

 

Mišo Jovanović 
Beli Manastir 

N.Tesle 20 

Tomislav Matanov 
Šećerana 

Tina Ujevića 7 

Darko Plavšin 
Šumarina 

M.J.Zagorke 21 

Ivan Gajšek 
Branjin Vrh 
S.Radića 24 

Josip Jumić 
Beli Manastir 

Osječka 6 

Darko Milankovi ć 
Beli Manastir 

Svetog Martina 2a 

Adam Živaković 
Branjin Vrh 
Sv.Križa 95a 

Ivan Pehar 
Beli Manastir 

K.P.Krešimira IV 24 

Kristian Mati ć 
Branjin Vrh 
A.Kovačića 8 

Alen Kovač 
Branjin Vrh 
Sv.Križa 23 

Dario Lehman 
Branjin Vrh 
S.Radića 22a 

Krunoslav Markovi ć 
Beli Manastir 
Osječka 180 

Zapovjednik Zapovjedništva CZ  
Grada Belog Manastira 

Zoran Kranjčec, Beli Manastir,A.Cesarca 51 

Zapovjednik Tima CZ 
Ivan Vlahović, Beli Manastir,  

Bana Jelačića 73 

Adam Magdalenić 
Branjin Vrh, 

Lj. Posavskog 48 

Žarko Kuruc  
Beli Manastir 

J.Runjanina 11 

Igor Lozančić 
Zapov. II. skupine 

Beli Manastir 
Osječka 101 
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- Teklići raznosači odmah nose pozive pripadnicima postrojbe CZ-e prema utvrđenim pravcima. 
 

- Istima uru čuju mobilizacijske pozive osobno uz potpis dostavnice osobe koja je primila poziv. 
 

- Nakon uručenja poziva teklići i užoj rodbini uz potpis dostavnice osobe koja je primila poziv. 
 

- U slučaju da nikog nema kod kuće teklić pri čvršćuje priopćenje o predaji poziva na vrata. 
 

- Mobilizacijske pozive potpisuje pročelnik Područnog ureda za zaštitu i spašavanje Osijek (pozive 
treba pripremiti prema popisu postrojbe, upoznati pripadnika postrojbe s zbrojnim mjestom i 
njihovom obvezom javljanja, upoznati tekliće s njihovim pravcima i koje obveznike povezuju.) 

 

- Pripadnici postrojbe CZ-a javljaju se po pozivu na mobilizacijsko zborište: 
 

- Glavno mobilizacijsko zborište je: Beli Manastir, Kralja Tomislava 53 
- Pričuvno mobilizacijsko zborište je: Nogometno igralište u Šećerani, Žrtava Domovinskog rata, bb. 

kčbr. 2185, k.o. Beli Manastir. 
  
2.5. Organizacije popune operativnih snaga 
Popuna operativnih snaga zaštite i spašavanja vrši se kontinuirano, kako obveznicima tako i osobnom i skupnom 
materijalnom tehničkom opremom sukladno Smjernicama za organizaciju i razvoj sustava zaštite i spašavanja 
Grada, prema članku 28. stavak 1. Zakona o zaštiti i spašavanja (NN 174/07,79/07,38/09 i 127/10-pročišćeni 
tekst). 
 

Postrojba CZ-a Grada Belog Manastira popunjava se obveznicama u suradnji s Područnim uredom za zaštitu i 
spašavanje i nadležnim Uredom za obranu, sukladno zakonskim propisima. 
 
3. MJERE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
 

3.1. Poplave 
 

Dio sustava za obranu od poplava na području Grada Belog Manastira čine usporni nasipi uz lijevu i desnu obalu 
potoka Karašica. 
 

Usporni nasip uz lijevu obalu potoka Karašica ukupne je dužine 23.262 km i proteže se od stacionaže Karašice 
rkm 7+200 do 30+462. Kroz područje Grada potok prolazi u dužini od 6.773 m (od rkm 20+810 do 27+583), a 
nasip  u dužini od 6.773 m (od km 13+610 do 20+383). 

Usporni nasip uz desnu obalu potoka Karašica ukupne je dužine 12.862 m i proteže se od stacionaže potoka 
17+600 do 30+462. Kroz područje Grada nasip je dužine 6.773 m (od km 3+210 do 9+983). 

Tablica 3-1 Pregled vodotoka, objekata na kojima se provode mjere obrane od poplave i mjerodavnog vodomjera 
za Grad Beli Manastir 

Dion. obrane br. 

VODOTOK 
Obala 

Naziv dionice 
Stacionaža 

Dužina 

OBJEKTI NA KOJIMA 
SE PROVODE MJERE 

OBRANE 
Opis 

Dužina 

MJERODAVNI 
VODOMJER 
V - Vodomjer 

P - Pripr. stanje 
R - Redovna obrana 

I - Izvanredna obrana 
IS -Izvanr. stanje 

M - Max.zabilj.vod. 

3./I. 

VODOTOK 
P. Karašica, I.O. i d.o. 

Sifon 
Popovac – državna 

granica pkm 17+000-
30+462 

(13,4662) 

km 23+200 sifon stari 
Travnik 

km 23+367 A.B.M. 
Br.Vrh 

km 24+006 pješačko 
brvno 

km 25+459 Ustava 
Šećerana 

MJERODAVNI 
VODOMJER 

V- Branjin Vrh 
P- 120 
R-240 
I-330 

IS- 370 
M-89.20 

Izvor: Državni plan obrane od poplava 
 
U slučaju proboja nasipa uz d.o. p. Karašica bila bi ugrožena naselja Branjin Vrh, Šećerana i Šumarina.  
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Na području naselja Grada Belog Manastira nalazi se Poslovna zona Grada Belog Manastira (Zona-sjever 
površine 218.230 m2, Zona-zapad površine 182.422 m2, Zona-jug površine 201.345 m2) u kojoj je zastupljena 
proizvodno prerađivačka industrija. Poslovna zona se ne nalazi u poplavnom području. 
 
U slučaju proboja nasipa uz d.o. p. Karašica poplavljene bi bile i državna cesta D-7 između Belog Manastira i 
Branjinog Vrha, željeznička pruga Beli Manastir – Villany, cesta Beli Manastir – Petlovac (kod Širina) i cesta 
Beli Manastir – Šumarina (Šumarina). 
 
U proteklih 10 godina proglašeno je stanje elementarne nepogode uzrokovane velikom količinom oborina 2006. i 
2010. godine 

3.1.1. Organizacija zaštite ugroženih područja 
Obrana od poplava provodit će: 
- Licencirana poduzeća Hrvatskih voda, osposobljena i opremljena za djelovanje na vodama (provodi zadatke i 

potrebite radnje na regulacijskim i zaštitnim vodnim građevinama u skladu sa planom obrane od poplave), 
- JPVP Beli Manastir i dobrovoljna vatrogasna društva Beli Manastir i ''Baranja'' Branjin Vrh (ispumpavanje 

vode), 
- Pripadnici postrojbe Civilne zaštite Grada Belog Manastira (postavljanje vreća s pijeskom, izrada sabirnih 

barijera Box barijera, uklanjanje naplavina, spašavanje ljudi iz poplavnog područja), 
- U svrhu pravovremenog izvršenja radnji na obrani od poplava, a prema veličini i intenzitetu porasta 

vodostaja, poduzimaju se i odgovarajuće mjere angažiranja potrebne  radne snage, prijevoznih sredstava i sl. 

3.1.2. Uporaba raspoloživih materijalno – tehničkih sredstava za zaštitu od poplava 
U zaštiti od poplava koristi će se materijalno tehnička sredstva: 
- Sredstva i oprema Civilne zaštite, 
- Sredstva i oprema JPVP i DVD-a, 
- Sredstva i oprema licenciranih poduzeća Hrvatskih voda (poduzeća čiji su djelatnici osposobljeni za radove 

sa strojevima na rijekama, akumulacionim jezerima i sl.). 
- Strojevi i oprema građevinskih poduzeća (tablica 2-2) 
- Strojevi i oprema građana (priručna sredstva i sl.) 

 
Za organizaciju osiguravanja potrebnih količina pijeska, sredstva za prijevoz i potrebnog alata zadužene su 
tvrtke Baranjska Čistoća d.o.o. Beli Manastir, Republike 11, te Baranjski vodovod, Beli Manastir, A. 
Stepinca 7. 

3.1.3. Organizacija zaštite od bujičnih voda 
U području Grada Belog Manastira, sukladno visinskoj uravnoteženosti tla i Procjeni ugroženosti, ne postoji 
ugroženost bujičnim vodama. 

3.1.4. Organizacija pružanja prve medicinske pomoći 
Prvu medicinski pomoć pružit će: 
- Hitna medicinska pomoć, 
- Ekipa za pružanje prve medicinske pomoći GDCK (gradsko društvo Crvenog križa Beli Manastir), 
- Pripadnik tima CZ-a – bolničar, 
- Domu zdravlja Beli Manastir. 

3.1.5. Organizacija provođenja asanacije 
Organizaciju humane asanacije i identifikacije poginuli vršit će se po posebnim propisima (sudac, policijski 
službenici, liječnik i povjerenik CZ-a). 

Sahranjivanje poginulih vršit će se na mjesnim grobljima na području Grada Belog Manastira. 

Gotove snage za sahranjivanje – komunalni djelatnici koncesionara. 

3.1.6. Organizacija regulacije prometa i osiguranje područja 
Organizaciju regulacije prometa i osiguranja područja tijekom intervencija provodit će pripadnici policijske 
Uprave Osječko-baranjske, Policijske postaje Beli Manastir. 
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3.1.7. Organizacija pružanja veterinarske pomoći 
Veterinarsku pomoć pružit će Veterinarska stanica Beli Manastir po pozivu gradonačelnika ili načelnika 
Stožera. U provođenje veterinarske zaštite uključuju se i svi vlasnici stoke, a po potrebi i lovačka društva. 

3.1.8. Troškovi angažiranih pravnih osoba 
Troškove angažiranih pravnih osoba i redovnih službi vršiti će se prema stvarno izvršenim poslovima i po 
važećim cijenama u trenutku izvršenja zadataka. 

3.2. Potresi 
Sukladno Procjeni ugroženosti privremenoj seizmološkoj karti RH područje Grada Belog Manastira nalazi se u 
zoni ugroženosti potresom intenziteta VIIº - VIII° MKS ljestvice 64. 
Najveća ugroženosti biti će na području oba naselja gdje se nalazi najveći broj stambenih građevina. 
Potres procijenjenog intenziteta imalo bi za posljedice: 

- pojedine poginule osobe, 
- više desetaka zatrpanih i povrijeđenih osoba, 
- teška oštećenja starijih (uglavnom nestambenih – pomoćnih) objekata i lakša oštećenja novijih objekata 

izvedenih sa AB ojačanjima. 
 

Stožer zaštite i spašavanja mora odmah izraditi grubu procjenu posljedica potresa. 
Procjena mora biti izgrađena u najkraćem mogućem vremenu. Procjena treba dati približno stanje 
posljedica kod pučanstva, po ulicama i naseljima. Na osnovi navedene procjene upućuju se prioritetno 
snage zaštite i spašavanja. 
Detaljnu procjenu treba izraditi nakon primljenih p odataka o posljedicama i zatraženoj pomoći. 
Procjene posljedica potresa treba dostaviti Županijskom stožeru zaštite i spašavanja. 

3.2.1. Organizacija raščišćavanja ruševina i spašavanja zatrpanih 
Za spašavanje zatrpanih iz ruševina jačeg potresa potrebno je angažirati više desetina spasioca (postrojba CZ, 
pripadnici JPVP i DVD, djelatnici građevinskih i komunalnih poduzeća). 

U slučaju velike katastrofe širih razmjera Grada Belog Manastira nema dovoljan broj spasioca koji bi mogli u 
potrebnom roku spasiti ljude ispod ruševina, tako da će se zatražiti pomoć i angažirat županijske snage zaštite i 
spašavanja, a po potrebi i snage RH. 

Na raščišćavanju ruševina i spašavanja zatrpanih biti će angažirani strojevi i mehanizacija poduzeća svih 
poduzeća (navedenih u tablici 2-1) ali i drugih dostupnih kapaciteta i sredstva mještana. Stožer zaštite i 
spašavanja koordinirat će akcijama spašavanja  i po potrebi angažirati dodatne snage i ljudstvo iz 
Osječko-baranjske i drugih županija. Na raščišćavanju ruševina biti će angažirani i pripadnici JPVP i 
DVD-a, te postrojbe CZ-a, a zatražiti će se i pomoć specijaliziranih snaga za spašavanje i ruševina DUZS. 

Istovremeno biti će angažirane sve raspoložive službe elektroprivrede, vodoprivrede, plin, telekomunikacija i 
Županijskih cesta na uspostavi prometa, popravku oštećenja svih vodova komunalne infrastrukture. 

3.2.2. Zadaće snage Civilne zaštite (Razrađene su Planom CZ) 

3.2.3. Organizacija uspostavljanja funkcija objekata kriti čne infrastrukture 
Objekti kritične infrastrukture su trafostanice, vodoopskrbni objekti, državne ceste D7 i D517, županijske ceste 
Ž4035 i Ž4036 i drugi (Procjena ugroženosti). 

Načelnik Stožera zaštite i spašavanja prioritetno će pozivati nadležne službe (HEP, komunalne, JVP i DVD) 
putem službe 112 ili direktno prema brojevima dežurnih služba (širi imenik važnih brojeva u prilogu). 
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R.b. Djelatnost Naziv pravne osobe Adresa 

1. Socijalna služba Centar za socijalnu skrb Beli Manastir 
Kralja Tomislava 37 Beli 
Manastir 

2. Crveni križ Općinsko društvo Crvenog križa Darda Sv. I. Krstitelja 116 Darda  

3. Javno poduzeće Baranjska čistoća d.o.o. 
Ulica Republike 11 Beli 
Manastir 

4. Promet 
Županijska uprava za ceste Osječko-baranjske 
županije 

Cesting d.o.o. Osijek, 
Vinkovačka  63A 

5. Opasni otpad Komunalije Hrgovčić d.o.o. 
J. J. Strossmayera 175 a  
Županja  

6. Uređenje vodotoka 
Hrvatske vode 
Slivno područje ''Baranja'', Odvodnja d.d. Darda 

Hrvatske vode,  Splavarska, 
Osijek 
Sv. I. Krstitelja 15 Darda 

7. Javni prijevoz 
Autoprometno poduzeće d.d. za prijevoz 
putnika i robe 

Panturist dd  Sv. L. 
Bogdana Mandića 33, 
Osijek 

8. Distributer vode Vodoopskrba d.o.o. Darda Sv. I. Krstitelja 101 Darda 
Izvor: Grad Beli Manastir 

3.2.4. Organizacija gašenja požara 
Organizacija gašenja požara regulirana je Planom zaštite od požara Grada Belog Manastira. 

3.2.5. Organizacija regulacije prometa i osiguranje područja 
Organizaciju regulacije prometa i osiguranje područja tijekom intervencija provodit će pripadnici Policijske 
uprave Osječko-baranjske, težišno PP Beli Manastir. 

3.2.6. Lokacije za odlaganje materijala 
Građevinski otpad i materijali uskladištit će se na lokaciji odlagalište u Belom Manastiru, kčbr. 3058, K.O. Beli 
Manastir. 

3.2.7. Organizaciju pružanja medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja 
Prvu medicinski pomoć pružit će: 

- Hitna medicinska pomoć, 
- Ekipa za pružanje prve medicinske pomoći GDCK (gradsko društvo Crvenog križa Beli Manastir), 
- Pripadnik tima CZ-a – bolničar, 
- Domu zdravlja Beli Manastir. 
- Teže ozlijeđeni, nakon pružene prve pomoći biti će zbrinuti u Općoj bolnici Osijek. 

3.2.8. Organizacija i pružanje veterinarske pomoći 
Organizaciju i pružanje veterinarske pomoći provodit će Veterinarska stanica Beli Manastir, a po potrebi i 
druge u regiji. 

U provođenje veterinarske zaštite uključuju se i svi vlasnici stoke, a po potrebi članovi lovačkog društva. 

3.2.9. Organizaciju humane i identifikacije poginulih 
Organizaciju humane asanacije i identifikacije poginuli vršit će se po posebnim propisima (sudac, policijski 
službenici, liječnik i povjerenik CZ-a). 
 

Sahranjivanje poginulih vršit će se na mjesnim grobljima na području Grada Belog Manastira. 
 

Gotove snage za sahranjivanje – komunalni djelatnici koncesionara. 
 

Pričuvne snage za sahranjivanje – odredit će po potrebi Stožer zaštite i spašavanja Grada. 

3.2.10. Higijensko epidemiološka zaštita 
Higijensko epidemiološku zaštitu vršiti će djelatnici Zavoda za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije uz 
pomoć ekipa građana koji će u okviru osobne i uzajamne zaštite provoditi zadaće deratizacije, dezinfekcije i 
dezinsekcije. Zaštitu vodu provodit će djelatnici vodoprivrednih poduzeća, vlasnici vodovoda. 
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Organizaciju i osiguranje hrane vršit će ugostiteljski objekti iz Belog Manastira. 
Vitalne životne namirnice osiguravat će mjesne trgovine, a u vodu za piće u slučaju zagađenja vodoopskrbnog 
sustava dovodit će JPVP Beli Manastir, DVD Beli Manastir i DVD ''Baranja'' Branjin Vrh. 

3.2.11. Organizacija prihvata pomoći 
Prihvat pomoći organizirat će se putem Odbora za prihvat pomoći koji će se nalaziti u Belom Manastiru, u 
prostorijama Crvenog križa, Beli Manastir, V. Nazora 28 A, kčbr. 1177, k.o. Beli Manastir, a sastoji se od 
voditelja, zamjenika voditelja i člana odbora. 

Odbor za prihvat je: 
1.Ines Rudić, voditeljica, 
2.Julijana Vurm, zamjenica voditeljice, 
3.Jovan Balajić, član. 
 
U nemogućnosti organizacije prihvata pomoći na navedenoj lokaciji Stožer zaštite i spašavanje odredit će drugu 
lokaciju o kojoj će putem obavijestiti voditelja odbora za prihvat pomoći. 
 
/Sukladno procjeni Stožera zaštite i spašavanja Grada Belog Manastira i odluci gradonačelnika, mogu se 
osnovati još ovakvih ili sličnih odbora./ 
(voditelj Odbora za prihvat i članove aktiviranja načelnik stožera ili osoba koju načelnik ovlasti) 

3.2.12. Organizacija asanacije tereta 
Asanaciju tereta (skupljanje i ukop leševa životinja vršit će Veterinarska stanica Beli Manastir, i djelatnici 
komunalnog poduzeća uz pomoć vlasnika stoke, lovačkih društva i angažiranih građana. 

Lokacija za ukop životinjski lešina je Beli Manastir, kčbr. 2271/4, k.o. Beli Manastir (preko puta starog 
"vašara").  

(Odluku o lokaciji za ukop životinjskih lešina donosi Grad Beli Manastir uz prethodnu suglasnost 
veterinarske službe). 

3.2.13. Troškovi angažiranja pravnih osoba i redovnih službi 
Troškove angažiranih pravnih osoba i redovnih službi vršiti će se prema stvarno izvršenim poslovima i po 
važećim cijenama u trenutku izvršenja zadataka. 

3.3. Zaštita i spašavanje od ekstremnih vremenskih uvjeta 

3.3.1. Pojava orkanskog vjetra i pijavica 

Pojava orkanskog vjetra i pijavica 
Sukladno procjeni ugroženosti zadnjih godina do pojave sve snažnijeg olujnog ili organskog vjetra, te pojave 
pijavica. Iste pojave mogu nanijeti znatne štete stambenim i gospodarskim građevinama, te nasadima drveća, a i 
ugroziti ljudske živote. 

U slučaju  pojave orkanskog vjetra i pijavica aktiviraju se: 
- vatrogasne postrojbe (gašenje požara, uklanjanje porušenih stabala i sl.) 
- ekipa komunalnih poduzeća, 
- tim civilne zaštite – po potrebi, 
- HEP ODS DP Elektroslavonija Osijek – ispostava Beli Manastir, 
- u slučaju rušilačkih posljedica aktivirat će se građevinska poduzeća. 

Obavijest o pojavi navedenih opasnosti po primitku od Državnog hidrometeorološkog zavoda dostavlja 
Županijski centar 112. Organizaciju pružanja prve medicinske pomoći, veterinarske pomoći i spašavanje iz 
ruševina vršit će snage isto kao i u slučaju potresa. 

3.3.2. Tuča, suša, toplinski val 
Navedene elementarne nepogode su povremena pojava na području Grada Belog Manastira i šire. 
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Iste nanose velike štete poljoprivredi, voćarstvu i vinogradarstvu, a često i na materijalnim dobrima (automobila, 
krovovima, izvorištima vode), te ugrožavaju zdravlje i živote ljudi. Poduzimanja mjera zaštite, kako preventivnih 
tako i posljedičnih je dosta složen i zahtjevan proces. U dosadašnjoj praksi kod poduzimanja mjera u zaštita od 
tuče djelomično je bila  uspješna protugradna obrana s raketama. 

Protugradna obrana vrši se generatorima i ostalim tehničkim sredstvima, a njime rukovodi DHMZ . 

Preventivne mjere za zaštitu od toplinskog vala su rana upozorenja, te ponašanja stanovništva: 

Zadržavanja u zatvorenim prostorijama i hladovini, ne izlaganje suncu, uzimanje većih količina tekućine i sl. 
Područje Grada Belog Manastira vrlo rijetko je izloženo toplinskom valu. 

Suša kao elementarna nepogoda je vrlo opasna za usjeve, voće, povrće, vinograde i ostale ratarske kulture. 
Najučinkovitija obrane od suše je izgradnja sustava navodnjavanja, za što na području Grada postoje 
velike mogućnosti (vodotoci i izvorišta koja nikad ne presušuju). 

U slučaju nestanka vode u pojedinim dijelovima naselja Grada dobava i raspodjela vode vršiti će JVP Beli 
Manastir, DVD Beli Manastir i  DVD ''Baranja'' Branjin Vrh po nalogu gradonačelnika ili načelnika Stožera 
zaštite i spašavanja. 

3.3.3. Visoki nanosi snijega 
Na području Grada Belog Manastira povremeno se pojavljuju visoki nanosi snijega koji izazivaju materijalne 
štete i uzrokuju ozbiljne poremećaje u prometu i opskrbi stanovništva. 

Padanje snijega neprekidno od 30 ili više cm u roku 12 sati ima obilježje elementarne nepogode. 

Zimske službe poduzeća ili koncesionara za održavanje županijskih i lokalnih sa svojim kooperantima za 
čišćenje snijega su u proteklom razdoblju vrlo učinkovito čistili prometnici i otklanjalo visoke nanose snijega 
tako da nije bilo dugih prekida prometa i dostave. 

U slučaju većih nanosa snijega angažirat će se i dodatne snage (poduzeća s građevinskom mehanizacijom – iz 
tablice 2-2) na pomoći koncesionaru, a po potrebi i pripadnici postrojbe CZ-a i članovi JPVP-a i DVD-a. 

3.3.4. Pregled predviđenih troškova strojeva i vozila 
Troškove angažiranih pravnih osoba i redovnih službi vršiti će se prema stvarno izvršenim poslovima i po 
važećim cijenama u trenutku izvršenja zadataka. 

3.4. Zaštita od tehničko – tehnoloških nesreća s opasnim tvarima 

3.4.1. Obveze pravnih osoba 
- Pravne osobe koje prevoze opasne tvari dužne su poduzimati mjere zaštite i spašavanja i obavještavati Grad 
Beli Manastir o vrstama i količinama opasnih tvari i opasnog otpada koje prevoze, osobito u slučaju pojave 
akcidenta. 

Operator koji posjeduje ili upravlja postrojenjem u kojem su prisutne opasne tvari dužan je izraditi Unutarnji 
plan i isti dostaviti Gradu i Županiji. 

Pravne osobe koje posjeduju ili upravljaju postrojenjem u kojem su prisutne opasne tvari u većim količinama 
dužne su izraditi Unutarnji plan, i Unutarnji plan uzbunjivanja, te dostaviti podatke potrebite za izradu vanjskih 
Planova. 
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Na području Grada Belog Manastira opasne tvari nalaze se na slijedećim lokacijama: 

Tablica 3-2 Lokacije s opasnim tvarima na području Grada Belog Manastira 

Pravna osoba 
Lokacija i veličina 

objekta 
Udaljenost od 

naselja 
Vrsta opasne tvari Koli čina 

Belje d.d. Tvornica 
mliječnih proizvoda 

Centar grada U gradu 
Amonijak 2.500 l 
HCl 30% 10.000 l 

Belje d.d. Baranjka, 
proizvodnja trajne 

robe 
Zapadni dio grada Periferija 0,5 km Amonijak 0,8 t 

Belje d.d. Mlinsko-
pekarska industrija 

Jugozapadni dio 
grada 

Periferija 
Dioksin 

ispareni PC B 
1,2 t 

Izvor: Plan intervencija u zaštiti okoliša za Osječko-baranjsku županiju (dokument van snage) 

3.4.2. Pregled pravnih osoba, redovnih službi i drugih potrebnih kapaciteta za provođenje aktivnosti 
zaštite 
U slučaju nesreće s opasnim tvarima u prijevozu angažirat će se pripadnici JPVP Beli Manastir (i drugih 
JPVP i specijaliziranih poduzeća), koji jedini imaju odgovarajuću opremu i sredstva za pristup i intervenciju u 
takvim vrstama nesreće. 

U slučaju potrebe angažirat će se i građevinska poduzeća sa svojim ljudima, strojevima i vozilima. 

Od redovnih službi koje će se angažirati u slučaju potrebe su mobilne ekipe, HEP ODS Elektroslavonija, 
komunalnih poduzeća i pripadnici DVD-a. 

U slučaju veće nesreće s opasnim tvarima poslove dekontaminacije stanovništva, životinja i materijalnih dobara 
provoditi će pripadnici JVP sa svojim sredstvima i opremom. 

U slučaju potrebe pomoć će se zatražiti od snaga Osječko-baranjske županije i DUZS. 
- regulaciju prometa vršit će policija i PP Beli Manastir, 
- gašenje požara vršit će DVD, a po potrebi i JVP Osijek, 
- pružanje prve medicinske pomoći vršit će Hitna medicinska pomoć, a zbrinjavanje povrijeđenih vršiti 

će se u Domu zdravlja Beli Manastir i Općoj bolnici Osijek. 
- veterinarsku pomoć i animalnu asanaciju vršit će djelatnici Veterinarske stanice Beli Manastir. 

 
Sukladno Odluci o određivanju cesta po kojima smiju motorna vozila prevoziti opasne tvari i određivanju 
mjesta za parkiranje motornih vozila s opasnim tvarima (NN 57/07) područjem Grada Belog Manastira nije 
dozvoljen prijevoz opasnih tvari. Međutim ne može se isključiti prijevoz opasnih tvari do krajnjih korisnika te 
moguće nesreće. 

3.4.3. Organizacija i mogućnost provođenja specifičnih mjera 
Postavljanje zaštitnih brana na vodotoke, skupljanje zagađenja, njegovo uskladištenje (poslove postavljanja 
brane i čišćenja vršit će JPVP Beli Manastir ili središnji DVD-ovi koji ovu opremu imaju). 

Čišćenje prometnica od naftnih mrlja ili drugih naftnih derivata specijalnim eko sredstvima (ekipe poduzeća za 
održavanje cesta – ''Cesting'' ili pripadnici DVD-a. 

Čišćenje prometnica od naftnih mrlja ili drugih derivata specijalnim eko sredstvima vršiti će specijalizirane firme 
za isto – npr. (poslove postavljanja brana i čišćenje obavlja Vatrogasna zajednica Osječko-baranjske 
županije). 

3.4.4. Organizaciju spašavanja materijalnih dobara 
U spašavanju materijalnih dobara u slučaju tehničko – tehnoloških nesreća s opasnim tvarima angažirat će se 
građevinska poduzeća, te sva DVD-a. Po potrebi u zaštiti i spašavanju uključit će se i pripadnici postrojbe CZ-e, 
LD-a, sportska društva i zdravstvene ambulante. 

Svi građani dužni su provoditi mjere osobne i uzajamne zaštite prema uputama i obavijesti nadležnih službi. 
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Naknada troškova i izrada zahtjeva provoditi će se sukladno odredbama Zakon o ZiS i Pravilniku o mobilizaciji. 

3.5. Zaštita i spašavanje od epidemija i sanitarne opasnosti 
U slučaju postavljanja sumnje ili utvrđivanja zaraznih bolesti životinja, osim poduzimanja propisanih mjera 
protiv širenja i sprečavanja iste, Veterinarski ured dužan je sumnju odnosno utvrđenu zaraznu bolest prijaviti 
Upravi za veterinarstvo, obavijestiti pravne i fizičke osobe koje obavljaju veterinarsku djelatnost i nadležnu 
Veterinarsku službu Hrvatske vojske, su slučaju pojave zoonoze i tijelo Državne uprave nadležno za poslove 
zdravstva. Shodno članku 49. Zakon o veterinarstvu, službene osobe nadležne policijske uprave na zaraženom ili 
ugroženom području, u granicama svoje ovlasti, pružaju nadležnom Veterinarskom uredu, na njegov zahtjev, 
pomoć pri zaprečivanju zaraznih mjesta i područja i provođenje drugih mjera za zaštitu zdravlja 
životinja od zaraznih bolesti. 

3.5.1. Organizacija preventivnih mjera 
Preventivne mjere za slučajeve epidemija, epizotija i biljnih bolesti provodit će Higijensko-epidemiološke 
ekipe Zavoda za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije, ekipe Veterinarske stanice Beli Manastir, uz 
pomoć vlasnika stoke. 
Mjere zaštite u slučaju pojava epidemija ljudi provodit će zdravstvene ekipe DZ Beli Manastir. 
U slučaju pojave epizootija kao što su ptičja gripa, svinjska kuga i kravlje ludilo, te druge bolesti nositelj 
provođenja mjera biti će ekipe Veterinarske stanice uz pomoć individualnih poljoprivrednih proizvođača. Ako bi 
opasnost od epizootija bila šireg razmjera zatražit će se pomoć od Veterinarske službe Županije. 
Po potrebi organizirat će se karantena za oboljele. 

3.5.2. Organizacija provođenja kurativnih mjera 
U slučaju pojave epizootija kao što su ptičja gripa, svinjska kuga i kravlje ludilo, te druge bolesti nositelj 
provođenja mjera biti će ekipe Veterinarske stanice Beli Manastir uz pomoć individualnih poljoprivrednih 
proizvođača. 

3.5.3. Organizacija sudjelovanja dodatnih snaga 
Radi sprečavanja širenja zaraznih bolesti ili epizotija treba predvidjeti uvođenje karantene za pojedino 
području (naselje ili dio naselja staviti u karantenu ovisno o tome da li se radi o epidemiji ili epizotiji), 
mjere će zapovjediti Zavod za javno zdravstvo odnosno nadležna veterinarska služba). 

Mjere zaštite provodi će kod epizotija nadležna veterinarska služba u suradnji sa PU Osječko-baranjskom, JPVP, 
te postrojba CZ-a. 

Uključivanje dodatnih snaga i nositelja: veterinarska služba označit će ugrožena područja, ograničiti ili zabraniti 
kretanje životinja i zabraniti klanje životinja. 

Isto tako izvršiti će se i prisilno klanje oboljelih životinja, te provesti detoksikaciju, dezinfekciju, dezinsekciju i 
deratizaciju. 

Lokacije na kojima je moguće provoditi karantenu za veći broj osoba: 
- nogometno igralište u naselju Beli Manastir,  
- nogometno igralište u naselju Šećerana i 
- nogometno igralište u naselju Branjin Vrh 

3.5.4. Organizacija i provođenje asanacije 
Sve navedene pravne osobe biti će angažirane na tehničkom dijelu sanacije terena: 
raščišćavanju ruševina, odvozu građevinskog otpada, popravku putova i svih objekata komunalne 
infrastrukture . Isto tako biti  će angažirani i na asanaciji terena: humanoj asanaciji (skupljanju eventualnih 
tijela poginulih osoba) prikupljanju uginulih životinja, zatim na opskrbi stanovništva pitkom vodom i 
poduzimanju mjera na sprečavanju pojave zaraznih bolesti. 
Na grobljima ima dovoljno  ukopnih mjesta za sahranjivanje nastradalih osoba. 
Groblja na području Gradu su: mjesno groblje naseljima Beli Manastir, Branjin Vrh, Šumarina i Šećerana.  
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Beli Manastir 
• Rimokatoličko groblje, Osječka ulica, k.č.br. 1828, površina 17.979 m². 
• Rimokatoličko groblje ''Adica'', k.č.br. 3164, površina 3.901 m² (prema pustari Sudaraš, izvan 

građevinskog područja naselja). 
• Novo groblje, Beli Manastir, Ulica jablanova, k.č.br. 2791/3, površine 146.196 m² 
• Pravoslavno groblje, Planinska ulica 

- staro groblje, k.č.br. 401, površina 4.258 m² 
- mrtvačnica i groblje, k.č.br. 342, površina 8.958 m² 
- groblje, k.č.br. 339/2, površina 419 m² 
- groblje, k.č.br. 340, površina 1.992 m² 

Branjin Vrh 
• Groblje, k.č.br. 271, površina 24.139 m² 

Šumarina 
• Groblje, k.č.br. 104/1, površina 11.900 m² 

Šećerana 
• Groblje, k.o. Branjin Vrh, k.č.br. 893, površina 2.600 m² (nalazi se izvan građevinskog 

          područja naselja) 

Ukupna površina svih groblja na području Grada iznosi 76.146 m². 
Koncesionar je Baranjska čistoća, Beli Manastir, Republike 11. 
Za ukop lešina životinja i odlaganja štetnih i pokvarenih organskih tvari nije određeno mjesto, a u slučaju 
većeg ugibanja životinja isto će odrediti Stožer zaštite i spašavanja u suradnji s nadležnim veterinarskim 
službama. 
 

  
ZZaaššttii ttaaII nnssppeekktt  d.o.o.  zzaa  zzaaššttii ttuu  nnaa  rraadduu,,  zzaaššttii ttuu  

oodd  ppoožžaarraa  ii   zzaaššttii ttuu  žžiivvoottnnoogg  ookkooll iiššaa    
OOII BB::   2288773377994400665500 

Osijek, Reisnerova 95a, ℡ 031-250-510    
� 031-250-515   �099-317-9903 
e-mail:  zastitainspekt@os.t-com.hr   

 web: www.zastitainspekt.hr   
 žiro račun: 2360000-1101221376 

 

PLAN CIVILNE ZAŠTITE GRADA BELOG MANASTIRA 

1. Ustroj civilne zaštite Grada Belog Manastira 
 
Grad Beli Manastir ima ustrojen tim civilne zaštite opće namjene koja broji 33 člana. Tim civilne zaštite nije 
opremljen materijalno – tehničkim sredstvima potrebnim za provođenje akcija zaštite i spašavanja. 
 
 1.1 Ustroj tima civilne zaštite opće namjene 
 
Tablica 1-1  Ustroj tima civilne zaštite opće namjene 

R.B. Sastav tima Prezime i ime A d r e s a Telefon Mobitel God. 
Rođ. 

Stručna 
sprema 

1. Zapovjednik tima IVAN VLAHOVIĆ 
Beli Manastir, 

Bana Jelačića 73 
702-747 

 
1986. 

 

2. Zamjenik NIKOLA GAČIĆ 
Beli Manastir, 
A. Stepinca 2 

703-989 
 

1979. 
 

3. Bolničar MARKO BOGATIĆ 
Beli Manastir, 

Kralja Petra Svačića 59  
098/918-2978 1982. 

 

I SKUPINA 

4. Zapovjednik skupine DENIS LUKAČEVIĆ 
Beli Manastir, 
V. Desnice 25 

702-190 
 

1988. 
 

1.  EKIPA 

5. Vođa ekipe ADAM MAGDALENIĆ 
Branjin Vrh, 

Lj. Posavskog 48 
727-070 

 
1988. 

 

6. Članovi KRISTIJAN ČIZMAR 
Beli Manastir, 

Bana Jelačića 94 
700-538 

 
1985. 
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7. 
 

IVAN ŠTRIGA 
A. Stepinca 11,  
Beli Manastir 

700-533 
 

1982. 
 

2. EKIPA 

8. Vođa ekipe ROBERT PIPUS 
Branjin Vrh, 

S. S. Kranjčevića 44 
727-159 

 
1988. 

 

9. 
Članovi 

MARIO ŽILAVEC 
Beli Manastir, 

Marka Marulića 13 
702-636 

 
1985. 

 

10. SAŠA ANDRIĆ 
Branjin Vrh, 

A. Kovačića 6 
727-216 

 
1987. 

 

3. EKIPA 

11. Vođa ekipe DAVOR GROZDEK 
Beli Manastir, 

K. P. Svačića 67  
098/383-394 1987. 

 

12. 
Članovi 

BOŽIDAR GLAS 
Beli Manastir, 

D. Pejačević 15  
099/225-7932 1986. 

 

13. ŽARKO KURUC 
Beli Manastir, 
J. Runjanina 11 

700-628 
 

1987. 
 

II SKUPINA 

14. Zapovjednik skupine IGOR LOZANČIĆ 
Beli Manastir, 
Osječka 101  

099/830-0880 1987. 
 

1.  EKIPA 

15. Vođa ekipe DARKO PLAVŠIN M. J. Zagorke 21, Šumarina 625-596 
 

1969. 
 

16. 
Članovi 

DARIO BELOVIĆ 
 Beli Manastir 
Osječka 160 

703-051 
 

1985. 
 

17. DRAŽEN ŠPEHAR 
Beli Manastir 
Osječka 79A 

702-173 
 

1985. 
 

2.  EKIPA 

18. Vođa ekipe STRAHINJA BOŽIĆ 
Beli Manastir, 

K.P.Krešimira IV 65 
702-306 

 
1985. 

 

19. 
Članovi 

GORAN ŠIMIĆ 
Beli Manastir, 

Bračka 8 
704-089 

 
1987. 

 

20. MARKO DUGAČKI 
Beli Manastir 

K.P.Svačića 42 
701-815 

 
1985. 

 

3.  EKIPA 

21. Vođa ekipe IVICA LONČARIĆ 
Beli Manastir, 

Ante Starčevića 2A 
700-378 

 
1985. 

 

22. 
Članovi 

MIŠO JOVANOVIĆ 
Beli Manastir, 

Nikole Tesle 20 
700-079 

 
1985. 

 

23. TOMISLAV MATANOV 
Šećerana, 

T. Ujevića 7 
725-310 

 
1986. 

 

III  SKUPINA 

24. Zapovjednik skupine MARIO HORVAT 
Beli Manastir, 
Dunavska 9 

702-000 
 

1986. 
 

1.  EKIPA 

25. Vođa ekipe IVAN GAJŠEK 
Branjin Vrh, 
S. Radića 24 

727-137 
 

1968. 
 

26. 
Članovi 

JOSIP JUMIĆ 
Beli Manastir, 

Osječka 6 
629-992 

 
1986. 

 

27. DARKO MILANKOVIĆ 
Beli Manastir, 
Sv. Martina 2a  

099/702-3428 1986. 
 

2.  EKIPA 

28. Vođa ekipe ALEN ŽIVAKOVIĆ 
Branjin Vrh, 
Sv. Križa 95a 

727-081 
 

1970. 
 

29. 
Članovi 

IVAN PEHAR 
Beli Manastir, 

K. P. Krešimira IV 24 
700-682 

 
1986. 

 

30. KRISTIAN MATIĆ 
Branjin Vrh, 

A. Kovačića 8 
625-939 099/833-6415 1982. 

 

3.  EKIPA 

31. Vođa ekipe ALEN KOVAČ 
Branjin Vrh, 
Sv. Križa 23  

099/7673231 1973. 
 

32. 
Članovi 

DARIO LEHMAN 
Branjin Vrh, 
S. Radića 22a  

727-265 
 

1969. 
 

33. 
KRUNOSLAV 
MARKOVIĆ 

Beli Manastir, 
Osječka 180 

703-407 
 

1985. 
 

   Izvor:Grad Beli Manastir 
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 1.2 Mobilizacija tima i materijalno-tehnička sredstva 
 

Jedan primjerak popisa raspoređenih u Tim civilne zaštite Grada Belog Manastira čuva se u DUZS – Područnom 
uredu Osijek, a drugi primjerak u Gradu Belog Manastira. 
 

Mobilizacija Tima civilne zaštite vrši se prema Planu mobilizacije. 
Tim se mobilizira, poziva i aktivira po nalogu gradomačelnika Grada Belog Manastira, Župana i ravnatelja 
Državne uprave za zaštitu i spašavanje Republike Hrvatske. 
 

Shema pozivanja Tima CZ opće namjene (međusobnog – telefonom i teklićima) dane su u točki 2.4. Plana 
zaštite i spašavanja. 
 

Oprema za potrebe Tima civilne zaštite nabavlja se kontinuirano svake godine u skladu sa smjernicama razvoja 
sustava zaštite i spašavanja Grada Belog Manastira za tekuću godinu. 
 

2. Mjere civilne zaštite 
 

2.1 Mjere sklanjanja stanovništva i materijalnih dobara 
 

Na području Grada Belog Manastira ima izgrađenih skloništa pojačane, osnove i dopunske zaštite. 
 

2.1.1   Pregled podrumskih i drugih objekata prigodnih za sklanjanje 
 

Na području Grada Belog Manastira nalazi se nekoliko objekata pogodnih za sklanjanje stanovništva. 
 

2.1.2  Lokacija skloništa 
 

Objekti navedeni u tablici 2-1 zadovoljavaju minimalne higijenske uvjete te kako takvi mogu poslužiti u svrhu 
sklanjanja stanovništva. 
 

Tablica 2-1 Lokacija čvrstih objekata pogodnih za sklanjanje stanovništva 

Lokacija za evakuaciju Adresa 
Voditelj skloništa 
(ime i prezime, adresa, broj 
telefona) 

Kapacitet 

Broj i tip 
vatrogasnih 
aparata na 
lokaciji  

Struja 
(+ / -) 

Voda 
(+ / -) 

Tel 
(+ / -) 

BELI MANASTIR 

Osnovna škola Dr.Franjo 
Tuđman  

Beli Manastir 
Svetog Martina 16 

Damir Mendler, Beli Manastir, 
031/703-781 

400 
S9- 5 kom 
P9-18 kom 
S550-1kom 

+ + + 

Prva srednja škola  
Beli Manastir 
Školska 3 

Ivica Jurić, Beli Manastir, 
031/700-032 

160 
S9- 15 kom 
S9- 8 kom 
(Remont) 

+ + + 

Druga srednja škola 
Beli Manastir 
Školska 3 

Blaženka Kalčić, Beli Manastir, 
031/700-277 

180 
S9- 6 kom 

 
+ + + 

Gimnazija  
Beli Manastir 
Školska 3 

Veljko Frank, Beli Manastir, 
031/701-828, 098/338528 

400 
S9- 12 kom 

 
+ + + 

Kino dvorana  
Beli Manastir 
Kralja Tomislava 2 

Edo Jurić, Beli Manastir, 
031/701-214 

200 
MGP9-7kom 

S - 3 kom 
+ + + 

Nastavno-športska 
dvorana  

Beli Manastir  
Školska 3 

Zlatko Novak, Beli Manastir, 
031/700-454, 098/9776372 

800 
MGP9-18kom 

CO2(5kg)-2kom 
+ + + 

BRANJIN VH 

Društveni dom 
Branjin Vrh  
Svetog križa 59 

Denis Čeh, Branjin Vrh, 
031/727-055, 098/9469710 

50 
S9-2 kom 

 
+ + + 

Područna škola 
Branjin Vrh  
Svetog križa 51 

Katarina Mamuzić, Branjin Vrh, 
031/727-345 

60 
MGP6-2kom 
MGP9-3kom 

 
+ + + 

ŠEĆERANA  

Osnovna škola 
Šećerana, Žrtava 
Domovinskog rata 
27 

Drago Mavrin, Šećerana, 
031/725-004 

180 

P9F-2kom 
P9-2kom 
S9-4kom 
S6-3kom 

CO2(5kg)-1kom 

+ + + 

 
ŠUMARINA 

 

Društveni dom 
Šumarina 
Ivana Gorana 
Kovačića 61 

Saša Šipek, Šumarina, 031/725-
188, 098/9820923 

30 
S9-1kom 

 
+ + + 

Izvor: Grad Beli Manastir 
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Naputak o organizaciji sklanjanja i boravka u skloništu 
 
Zaposjedanje prostora za sklanjanje treba se izvršiti prije nastupanja opasnosti.  
 

Nositelj Zadaća Vrijeme Mjesto 
 

ORGANIZACIJA SKLANJANJA 
 

 STOŽER ZAŠTITE I 
SPAŠAVANJA 

- odabir lokacije za sklanjanje - pripremno vrijeme zgrada Grada 

POVJERENICI 
CIVILNE ZAŠTITE  

-organizacija sklanjanja stanovništva - neposredno prije opasnosti 
lokacije za 
sklanjanje:  
Beli Manastir, 
Branjin Vrh, 
Šećerana, 
Šumarina,  
 

TIM CZ OP ĆE 
NAMJENE 

- osiguravanje nesmetanog pristupa do 
prostora za sklanjanje  

- osiguravanje dopreme osnovnih životnih 
namirnica i drugo 

- neposredno prije opasnosti  
- nakon opasnosti 

VODITELJI 
SKLONIŠTA 

(prostora za sklanjanje) 

- organiziranje prostora za sklanjanje 
- održavanje reda i mira  

- nakon opasnosti 

 
ORGANIZACIJA BORAVKA U OBJEKTU ZA SKLANJANJE 
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- osigurati nesmetani pristup prostoru za sklanjanje 
- osigurati smještaj (mjesta za sjedenje i ležanje) za stanovništvo 
- osigurati prostor za sanitarne potrebe 
- osigurati spremnike za pitku vodu 
- osigurati prostor za hranu 

u 
ob

je
kt

u 
za

  
sk

la
nj

an
je

 - smještaj ljudi u prostoru za sklanjanje započinje od najudaljenijih prostorija u skloništu, 
- nije dozvoljena buka, uznemiravanje drugih, paljenje svjetala i neovlašteno rukovanje s 

instalacijama, 
- zabranjeno je unošenje domaćih životinja, kabastih predmeta, lako zapaljivih materijala, 

nadražujućih i jako mirisnih materijala, 
- zabranjeno je pušenje i uzimanje alkohola u prostorijama prostora za sklanjanje 

 
Napuštanje skloništa vrši se po prestanku opasnosti po odobrenju voditelja skloništa. Prilikom napuštanja 
skloništa prvo izlaze izviđači radi utvrđivanja stvarnog stanja izvan skloništa. Na osnovi izvješća izviđača 
voditelj skloništa izdaje određena upute sukladnoj trenutnoj situaciji, pravac kretanja i sl. 
 

2.1.3   Organizacija sklanjanja 
 
Povjerenici civilne zaštite, voditelji skloništa (prostora za sklanjanje) i druga tijela i osobe odgovorne za 
sklanjanje pučanstva trebaju provjeriti ažurnost planova sklanjanja, te poduzeti mjere sukladno uputama 
utvrđenim u njima i u planu pripravnosti za slučaj ratne opasnosti.  
To podrazumijeva: 

- da odrede prostore za moguće zaklone (podrumi i dr.) i za sklanjanje pučanstva i pripreme ih za tu 
namjenu; 

- odrediti prostore u kojima će se sklanjati stanari svakog pojedinog stambenog objekta, odnosno svi 
zaposleni u pojedinim poduzećima i ustanovama; 

- prostorije predviđene za sklanjanje u cijelosti moraju biti što je moguće bolje pripremljena za prihvat 
pučanstva, uključujući i sva potrebna obilježavanja, kao i upoznavanja pučanstva sa pripremljenim 
prostorijama za sklanjanje; 

- na odgovarajući način provjeriti obaviještenost pučanstva o znacima uzbunjivanja, o mjestima za 
sklanjanje te o načinu zaposjedanja, boravka i napuštanja skloništa pri čemu se koristiti lokalnim 
sredstvima obavještavanja, te plakatima i brošurama. Uputa za zaštitu i spašavanje pučanstva 
Zapovjedništva civilne zaštite RH. 

- provjeriti funkcionalnost lokalnog sustava uzbunjivanja. 
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Voditelji skloništa (prostora za sklanjanje) i povjerenici civilne zaštite imaju dužnost da vode evidenciju 
podrumskih zaklona, broj stanara i popis stanara prema mjestima u koja se sklanjaju. Isti su dužni imati ažurne 
podatke i sve promjene uskladiti s kapacitetom sklonišnih mjesta. Povjerenici također vode evidenciju o 
osobama koje su zadužene za provođenje mjere sklanjanja. 
 

2.2 Mjere evakuacije 
 

2.2.1   Pregled kapaciteta i standardnih operativnih postupaka 
 

Evakuacija kao planska mjera premještanja stanovništva i materijalnih dobara iz ugroženih područja, 
primjenjivat će se u ratnim i drugim uvjetima za slijedeće kategorije građana: 

- majke ili staratelji s djecom mlađom od 7 godina života, 
- djeca do navršene 15-te godine života, 
- trudnice, 
- bolesne, iznemogle i povrijeđene osobe. 

 

Evakuaciju ovih kategorija stanovništva treba vršiti samo kada budu neposredno ugroženi ratnim ili drugim 
opasnostima i kada se procjeni da nema uvjeta za njihovu efikasnu zaštitu i zbrinjavanje u mjestima boravka. 
 

U okviru priprema za evakuaciju stanovništva, treba poduzeti organizacijske, materijalne, kadrovske, psihološke 
i druge mjere i postupke, kako bi se stvorili uvjeti za sigurno premještanje stanovništva, njihov boravak na 
određenim lokacijama i povratak u ranije mjesto boravka kada za to budu stvoreni uvjeti. 
 
U tablici 2-2 navedene su lokacije na području Grada Belog Manastira na kojima će se vršiti zbrinjavanje 
evakuiranog stanovništva u slučaju potrebe. 
 
Tablica 2-2  Pregled lokacija mjesta prikupljanja za evakuaciju 

Lokacija za 
evakuaciju Adresa 

Voditelj skloništa 
(ime i prezime, adresa, broj 
telefona) 

Kapacitet 

Broj i tip 
vatrogasnih 
aparata na 
lokaciji  

Struja 
(+ / -) 

Voda 
(+ / -) 

Tel 
(+ / -) 

BELI MANASTIR 

Osnovna škola 
Dr.Franjo Tuđman  

Beli Manastir 
Svetog Martina 16 

Damir Mendler, Beli Manastir, 
031/703-781 

400 
S9- 5 kom 
P9-18 kom 
S550-1kom 

+ + + 

Prva srednja škola  
Beli Manastir 
Školska 3 

Ivica Jurić, Beli Manastir, 
031/700-032 

160 
S9- 15 kom 
S9- 8 kom 
(Remont) 

+ + + 

Druga srednja škola 
Beli Manastir 
Školska 3 

Blaženka Kalčić, Beli Manastir, 
031/700-277 

180 
S9- 6 kom 

 
+ + + 

Gimnazija  
Beli Manastir 
Školska 3 

Veljko Frank, Beli Manastir, 
031/701-828, 098/338528 

400 
S9- 12 kom 

 
+ + + 

Kino dvorana  
Beli Manastir 
Kralja Tomislava 
2 

Edo Jurić, Beli Manastir, 
031/701-214 

200 
MGP9-7kom 

S - 3 kom 
+ + + 

Nastavno-športska 
dvorana  

Beli Manastir  
Školska 3 

Zlatko Novak, Beli Manastir, 
031/700-454, 098/9776372 

800 
MGP9-18kom 

CO2(5kg)-2kom 
+ + + 

BRANJIN VH 

Društveni dom 
Branjin Vrh  
Svetog križa 59 

Denis Čeh, Branjin Vrh, 031/727-
055, 098/9469710 

50 
S9-2 kom 

 
+ + + 

Područna škola 
Branjin Vrh  
Svetog križa 51 

Katarina Mamuzić, Branjin Vrh, 
031/727-345 

60 
MGP6-2kom 
MGP9-3kom 

 
+ + + 

ŠEĆERANA  

Osnovna škola 
Šećerana, Žrtava 
Domovinskog rata 
27 

Drago Mavrin, Šećerana, 
031/725-004 

180 

P9F-2kom 
P9-2kom 
S9-4kom 
S6-3kom 

CO2(5kg)-1kom 

+ + + 

ŠUMARINA 

Društveni dom 
Šumarina 
Ivana Gorana 
Kovačića 61 

Saša Šipek, Šumarina, 031/725-
188, 098/9820923 

30 
S9-1kom 

 
+ + + 

Izvor:Grad Beli Manastir 
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2.2.2  Organizacija i operativne snage za provođenje ove mjere 
 

Na području Grada Belog Manastira ne postoji pravna osoba koja se u okviru svoje djelatnosti bavi prijevozom 
ljudi. U slučaju evakuacije transport ljudi vršit će se osobnim vozilima, kamionima, traktorima s prikolicom 
(tablica 2-5 i 2-6). 
 

Pripadnici civilne zaštite vršit će usmjeravanje stanovništva prema odabranim mjestima prikupljanja za 
evakuaciju. 
 

2.2.3  Pregled osoba koje podliježu evakuaciji po kategorijama i broju 
 

Tablica 2-2 Pregled broja osoba za evakuaciju 

Naselje Broj osoba za evakuaciju 
kategorija A 

Broj osoba za evakuaciju 
kategorija B 

Broj osoba za evakuaciju 
kategorija C 

Beli Manastir 1.262 511 860 

Branjin Vrh 208 68 110 
Šećerana 67 46 62 
Šumarina 76 34 56 
UKUPNO 1.613 699 1.088 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 

- kategorija A - majke ili staratelji s djecom do 9 godina, 
- kategorija B - djeca do 15 godina, 
- kategorija C - bolesne, iznemogle i povrijeđene osobe. 
 

2.2.4  Pregled mjesta prikupljanja i prihvata 
 

          Tablica 2-3 Mjesto prikupljanja i prihvata 
Naselje Mjesto prikupljanja Kapacitet 

Beli Manastir otvoreni prostor ŠNK Baranja - Belje  cijelo naselje 
Branjih Vrh otvoreni prostor NK Croatia   cijelo naselje 

Šećerana otvoreni prostor NK Jadran cijelo naselje 
Šumarina otvoreni prostor NK Šampion cijelo naselje 

 Izvor:Grad Beli Manastir 
 

2.2.5  Pregled pravaca i prometnica za evakuaciju 
 
Tablica 2-4 Pregled pravaca i prometnica za evakuaciju 

Naselje Mjesto prikupljanja Kapacitet 
Beli Manastir otvoreni prostor ŠNK Baranja - Belje  cijelo naselje 
Branjih Vrh otvoreni prostor NK Croatia cijelo naselje 

Šećerana otvoreni prostor NK Jadran cijelo naselje 
Šumarina otvoreni prostor NK Šampion  cijelo naselje 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 

2.2.6  Zdravstveno i drugo osiguranje 
 

Zdravstvena djelatnost na području Grada Belog Manastira organizirana je putem javnih zdravstvenih ustanova. 
- Na području Grada Belog Manastira postoji jedan Dom zdravlja Beli Manastir Školska 5, Beli Manastir  

 

Tablica 2-5 Struktura zdravstvenih djelatnika Doma zdravlja Beli Manastir 
Zdravstvena 

ustanova Naziv radnog mjesta Broj lije čnika Broj medicinskog 
osoblja 

Broj sanitetskih 
vozila 

Dom zdravlja Beli 
Manastir, Školska 5 

Beli Manastir 

Liječnik obiteljske medicine 11 11 

2 

Doktor dent. med. 3 3 
Pedijatar 2 2 
Spec. konzilijarne djelat. 1 2 
Liječnici na specijalizaciji 3 - 

Liječnici pripravnici 2 - 

Neugovoreni djelatnici - 6 
Med. – biokem. laboratorij 1 6 

Izvor: Dom zdravlja Beli Manastir 
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Tablica 2-6 Struktura zdravstvenih djelatnika Doma zdravlja Beli Manastir u zakupu 
Zdravstvena 

ustanova 
Naziv radnog mjesta Broj lije čnika Broj medicinskog 

osoblja 
Broj sanitetskih 

vozila 

Dom zdravlja Beli 
Manastir, Školska 5 

Beli Manastir 

Liječnik obiteljske medicine 8 8 

- Doktor dent. med. 7 7 
Ginekolog 2 2 
Zubni tehničar - 4 

Izvor: Dom zdravlja Beli Manastir 
 

2.2.7  Pregled prometnih sredstava po vrsti i kapacitetu, tko ih osigurava, pregled lokacija 
zdravstvenih ustanova, škola, domova 

 
 Tablica 2-6 Pregled prometnih sredstava - traktori  

Fizičke / Pravne osoba Adresa 
Reg.  

oznaka Tip vozila 
Nosivost 
prikolice 

Telefon 

fiksni mobilni 
Baranjska čistoća d.o.o.  
Beli Manastir 

Beli Manastir, 
Republike 11 

BM899 BA IMT 
 

031/700-810 099/2130525 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 
Tablica 2-7 Pregled prometnih sredstava - kamioni 

Pravna/fizička 
osoba Adresa Reg.  

oznaka 
Marka  
vozila Karoserija Nosivost 

(tona) 
Telefon 

fiksni mobitel  

Baranjska čistoća 
d.o.o. Beli 
Manastir 

Beli Manastir, 
Republike 11 

BM 638 BC DAF 
 

10t 
031/700-810  099/2130525 

BM 984 BE MAN 
 

10t 

Baranjski 
vodovod d.o.o. 
Beli Manastir 

Beli Manastir, 
A. Stepinca 7 

BM 190 NV WLT46 Sa sandukom 1,7t 

031/790-500 098/458683 BM 524 BE LADA NIVA 
  

BM 343 BE 
CISTERNA ZA 

VODU 
 1m3 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 
Procjenjuje se da na području Grad Beli Manastir ima oko 2.500 osobnih vozila. 
 
Po zapovjedi o provođenju evakuacije povjerenici za civilnu zaštitu ili pripadnici civilne zaštite zaduženi za 
provođenje evakuacije na mjestu okupljanja, organiziraju osobe koje će se evakuirati, raspoređuju ih po vozilima 
i mjestima gdje se evakuiraju, izrađuju, ili usuglašavaju popise osoba koje se evakuiraju.  
Pored povjerenika i pripadnika civilne zaštite u provođenje evakuacije uključuju se i vlasnici prijevoznih 
sredstava prema popisu.  
 
Tablica 2-8 Pregled zdravstvenih ustanova 

Zdravstvena ustanova Adresa Odgovorna osoba 
Telefon 

fiksni mobilni 

Dom zdravlja Beli Manastir 
Školska 5, Beli 
Manastir 

Žarko Zelić 031 /791-100 
098/252-058 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 
Tablica 2-9 Pregled škola i domova 

Naziv ustanove Adresa Kapacitet Odgovorna osoba 
Telefon 

fiksni mobilni 
Osnovna škola, Dr.F.Tuđman 
Beli Manastir 

Beli Manastir 
Svetog Martina 16 

400 Damir Mendler 031/703-781  

Prva srednja škola, Beli 
Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

160 Ivica Jurić 031/700-032  

Druga srednja škola Beli 
Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

180 Blaženka Kalčić 031/702-277  

Gimnazija 
Beli Manastir 
Školska 3 

400 Veljko Frank 031/701-828 098/338528 

Kino dvorana, Beli Manastir 
Beli Manastir 
Kralja Tomislava 2 

200 Edo Jurić 031/701-214  

Nastavno-športska dvorana 
Beli Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

800 Zlatko Novak 031/700-454 098/9776372 

Društveni dom, Branjin Vrh Branjin Vrh 50 Denis Čeh 031/727-055 098/9469710 
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Svetog križa 59 

Područna škola, Branjin Vrh 
Branjin Vrh 
Svetog križa 51 

60 Katarina Mamuzić 031/727-345  

Osnovna škola, Šećerana 
Šećerana 
Žrtava Domovinskog 
rata 27 

180 Drago Mavrin 031/725-004  

Društveni dom, Šumarina 
Šumarina 
Ivana Gorana Kovačića 
61 

30 Saša Šipek 031/725-188 098/9820923 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 

2.2.8  Organizacija veterinarske evakuacije 
 
Veterinarsku pomoć pružit će najbliža veterinarska stanica, Veterinarska stanica Beli Manastir d.d., Osječka 
128 Beli Manastir po pozivu gradonačelnika Grada Belog Manastira ili načelnika Stožera. U provođenje 
veterinarske zaštite uključuju se i svi vlasnici stoke, a po potrebi i lovačko društvo. 
 
Organizaciju veterinarske zaštite u smislu evakuacija životinja vršit će se samo u izuzetnim slučajevima – u 
slučaju manjih opasnosti stoka će se pustiti iz štala. 
 

2.3 Mjere zbrinjavanja 
 
2.3.1 Pregled nositelja, kapaciteta, zadaća po nositeljima i standardnih operativnih postupaka 
 

r.b. Nositelj zbrinjavanja Kapaciteti Zadaća 

1. Snage civilne zaštite 33 člana 
- osiguranje nesmetanog pristupa do prostora za sklanjanje,  
- podizanje šatorskih naselja,  
- instaliranje potrebne opreme i drugi poslovi 

2. JPVP Beli Manastir 20 pripadnika - sudjelovanje u dobavi pitke i tehničke vode,  
- prijenos bolesnih osoba u transportna sredstva,  
- raščišćavanje   

3. DVD Beli Manastir 37 pripadnika 

4. DVD ''Baranja'' Branjin Vrh 31 pripadnika 
5. Dom zdravlja Beli Manastir - - pružanje medicinske pomoći 
6. pravne osobe iz priloga 2 -  - pružanje tehničke i druge pomoći, prijevoz stanovništva, transport 
7. udruge građana iz priloga 14 -  - pružanje pomoći veterinarskom osoblju i drugo. 

 
Na području Grada Belog Manastira procjenjuje se da najveću ugrozu predstavlja potres. 
Potrebu hranu i piće te prijevoz i ostalo za evakuirane osobe koje treba zbrinuti, osigurat će prvenstveno Općina 
iz izvora navedenih u tablici 2-8. 
 
Opskrbu evakuiranih osoba hranom, vodom i osnovnim potrepštinama vršit će sljedeće tvrtke (tablica 2-10): 
 
Tablica 2-10 Popis tvrtki za opskrbu evakuiranog stanovništva hranom i vodom 

Tvrtka Adresa Odgovorna osoba Kontakt broj 

''Billa'' Beli Manastir, Petra Preradovića bb Sonja Bandić 031/701-331 

''Konzum'' Beli Manastir, Republike 2 Snježana Šnajder 031/700-500 

''Lidl'' Beli Manastir,  
Kralja Tomislava 48 

Tomislav Tominac 0989268769 

Izvor: Grad Beli Manastir 
 
2.3.2    Organizacija i operativne snage za provođenje ove mjere 
 
Na području Grada Belog Manastira ne postoji pravna osoba koja se u okviru svoje djelatnosti bavi prijevozom 
ljudi. U slučaju potrebe za zbrinjavanjem stanovništva, transport stanovništva, vršit će se osobnim vozilima, 
kamionima, traktorima s prikolicom (tablica 2-5 i 2-6). 
 
Pripadnici civilne zaštite vršit će usmjeravanje stanovništva prema odabranim mjestima prikupljanja za 
zbrinjavanje. 
 
Stožer zaštite i spašavanja Grada, putem svojih članova (Tima CZ ON, povjerenika CZ i voditelja prostora za 
sklanjanje) vrši provođenje mjere zbrinjavanja evakuiranog stanovništva. 
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2.3.3 Prikaz mjesta i lokacija prihvata s odgovarajućim pregledima 
 
Tablica 2-11 Popis lokacija prihvata 

Naselje Mjesto prikupljanja Kapacitet 
Beli Manastir otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 
Branjih Vrh otvoreni prostor nogometnog kluba NK   cijelo naselje 

Šećerana otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 
Šumarina otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 

Izvor:Grad Beli Manastir 
 
2.3.4 Pregled lokacija za podizanje šatorskih i drugih privremenih naselja, kapacitet i sadržaj 
 
Tablica 2-12  Pregled lokacija za podizanje šatorskih i drugih naselja 

Naselje Mjesto prikupljanja Kapacitet 
Beli Manastir otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 
Branjih Vrh otvoreni prostor nogometnog kluba NK   cijelo naselje 

Šećerana otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 
Šumarina otvoreni prostor nogometnog kluba NK  cijelo naselje 

Izvor: Grad Beli Manastir 
 
2.3.5 Pregled lokacija, vrsta i kapacitet za smještaj u čvrstim objektima 
Tablica 2-13 Pregled lokacija, vrsta i kapacitet za smještaj u čvrstim objektima 

Naziv ustanove Adresa Kapacitet Odgovorna osoba 
Telefon 

fiksni mobilni 

Osnovna škola, Beli Manastir 
Beli Manastir 
Svetog Martina 16 

400 Damir Mendler 031/703-781  

Prva srednja škola, Beli 
Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

160 Ivica Jurić 031/700-032  

Druga srednja škola Beli 
Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

180 Blaženka Kalčić 031/702-277  

Gimnazija 
Beli Manastir 
Školska 3 

400 Veljko Frank 031/701-828 098/338528 

Kino dvorana, Beli Manastir 
Beli Manastir 
Kralja Tomislava 2 

200 Edo Jurić 031/701-214  

Nastavno-športska dvorana 
Beli Manastir 

Beli Manastir 
Školska 3 

800 Zlatko Novak 031/700-454 098/9776372 

Društveni dom, Branjin Vrh 
Branjin Vrh 
Svetog križa 59 

50 Denis Čeh 031/727-055 098/9469710 

Područna škola, Branjin Vrh 
Branjin Vrh 
Svetog križa 51 

60 Katarina Mamuzić 031/727-345  

Osnovna škola, Šećerana 
Šećerana 
Žrtava Domovinskog rata 27 

180 Drago Mavrin 031/725-004  

Društveni dom, Šumarina 
Šumarina 
Ivana Gorana Kovačića 61 

30 Saša Šipek 031/725-188 098/9820923 

Izvor: Grad Beli Manastir 
 
2.3.6 Mogućnosti smještaja u objektima privatnih osoba, postupak smještaja 
 
Mogućnost smještaja u objektima privatnih osoba je vrlo mala u odnosu na ostale kapacitete na području Grada 
Belog Manastira, te se u ovom trenutku takva mogućnost ne razmatra. 
 
2.3.7 Zadaće ekipa za prihvat i zbrinjavanje 
 
Zadaća ekipe za prihvat je zbrinjavanje evakuiranih osoba na način da ih se zbrine na nekoj od odabranih 
lokacija te da se evakuiranoj osobi osigura hrana i voda. U slučaju potrebe za medicinskom pomoći poziva se 
bolničar koji odlučuje o daljnjem tijeku evakuirane osobe. 
 

VRSTA EKIPE SASTAV EKIPE Z A D A Ć A 

Ekipa za prihvat evakuiranog 
stanovništva 

- povjerenici 
- snage civilne zaštite 

- prihvat stanovništva koje se treba zbrinuti 
- raspoređivanje stanovništva u prostore za zbrinjavanje 
- osiguravanje hrane i pitke vode te drugih osnovnih 

potrepština 
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Ekipa prve  
medicinske pomoći  

(ambulatna Trpinja, Bršadin i Bobota) 

-  liječnik opće prakse 
-  medicinske sestre 

- pružanje prve pomoći unesrećenoj osobi 
- pripremanje unesrećenih osoba za transport  

Higijensko-epidemiološka ekipa 

Zatražit će se od županije ustrojavanje i slanje ekipa na teren  
(u slučaju potrebe) 

Ekipa za njegu ranjenih, oboljelih i 
onemoćalih osoba 

 
 
2.3.8 Izvori i organizacija osiguranja prehrane, vode za piće i sanitarnih potreba 
 
Svu potrebnu hranu, vodu te sanitarni pribor osiguravaju tvrtke navedene u tablici 2-10. 
Navedene tvrtke u suradnji sa pripadnicima civilne zaštite te tvrtkama navedenim u Planu zaštite i spašavanja 
vrše transport namirnica i sanitarnog materijala do mjesta evakuacije. 
 
2.3.9 Organizacija pružanja prve pomoći, socijalne i psihološke pomoći 
 
Pružanje prve medicinske pomoći biti će organizirano putem redovne Hitna medicinske služba te bolničara 
postrojbe civilne zaštite opće namjene. 
 
2.3.10 Pregled humanitarnih i drugih organizacija koje pomažu u zbrinjavanju i njihove zadaće 
 
Na području grada Belog Manastira djeluje jedna humanitarna organizacija koja pomaže u zbrinjavanju 
stanovništva. 
 
2.3.11 Veterinarsko zbrinjavanje 
 
Na području Grada ima jedna veterinarska stanica, Veterinarska stanica Beli Manastir d.d., Osječka 128 Beli 
Manastir. 
 
Veterinarsku pomoć pružit će veterinarska stanica Beli Manastir,  uz pomoć veterinarske stanice Osijek po 
pozivu načelnika Grada ili načelnika Stožera. U provođenje veterinarske zaštite uključuju se i svi vlasnici stoke, 
a po potrebi i lovačko društvo. 

 

 

58. 
     Na temelju članka  21. st. 2.  Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja 
("Narodne novine", broj: 40/08 i 44/08) , te članka 72. stavak 1. točka 6.  i  članka 107. Statuta Grada Belog 
Manastira ("Službeni glasnik Grada Belog Manastira", broj: 4/09, 6/09, 1/13 i 3/13 - pročišćeni tekst), 
Gradonačelnik Grada Belog Manastira,  dana 17. prosinca 2013. godine, donosi 
 

O D L U K U 
o imenovanju povjerenika civilne zaštite MO u Gradu Belom Manastiru  

 
I. 

     Gradonačelnik Grada Belog Manastira imenuje za povjerenike civlne zaštite mjesnih odbora Grada Belog 
Manastira kako sljedi:  
 
1.MO Beli Manastir 

KRUNOSLAV PERIŠIN, BELI MANASTIR, AUGUSTA CESARCA 35, 
Broj telefona: 098528082 
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2. MO Branjin Vrh 
DENIS ČEH, BRANJIN VRH, SV. KRIŽA 36, 

Broj telefona: 0989469710 
3. MO Šećerana 

DANIEL ČASAR, ŠEĆERANA, IVE ANDRIĆA 10, 
Broj telefona: 0997304841 

4.MO Šumarina 
SAŠA ŠIPEK, ŠUMARINA, I. G. KOVAČIĆA 1C 

Broj telefona: 0989820923 
 

II. 
      Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku Grada Belog Manastira. 
 
KLASA: 810-06/13-01/05 
URBROJ: 2100/01-01-03-13-4 
Beli Manastir, 17. prosinca 2013. godine 

GRADONAČELNIK 
Ivan Doboš, v.r. 

 

 
59. 
     Na temelju članka  21. st. 2.  Pravilnika o mobilizaciji i djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja 
("Narodne novine", broj: 40/08 i 44/08) , te članka 72. stavak 1. točka 6.  i  članka 107. Statuta Grada Belog 
Manastira ("Službeni glasnik Grada Belog Manastira", broj: 4/09, 6/09, 1/13 i 3/13 - pročišćeni tekst), 
Gradonačelnik Grada Belog Manastira,  dana 17. prosinca 2013. godine, donosi 
 

O D L U K U 
o imenovanju voditelja skloništa u Belom Manastiru Trg Slobode 22G 

 
I. 

     Gradonačelnik Grada Belog Manastira imenuje za voditelja skloništa u Belom Manastiru, Trg Slobode 22 G 
gospodina: 
 

KRISTIJAN MELMAJER, ŠEĆERANA, MIROSLAVA KRLEŽE 11, 
Broj telefona: 098721754. 

 
II. 

     Ova Odluka objavit će se u Službenom glasniku Grada Belog Manastira. 
 
KLASA: 810-06/13-01/05 
URBROJ: 2100/01-01-03-13-3 
Beli Manastir, 17. prosinca 2013. godine 

GRADONAČELNIK 
Ivan Doboš, v.r. 

 
 
 
 
__________________________________________________________________________________ 
 

"Službeni glasnik Grada Belog Manastira", službeno glasilo Grada Belog Manastira 
Izdaje: Grad Beli Manastir 

Za izdavača: Ivan Doboš, gradonačelnik Grada Belog Manastira 
Urednik: Zdenko Topalović  

Uredništvo: Beli Manastir, Kralja Tomislava 53, telefon: 710-200 
Žiro-račun kod FINE Beli Manastir broj: 2500009-1801300008 

Grafička priprema i tisak: Gradska uprava Grada Belog Manastira 


